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Très bien!1
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_____________________________
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	INTRODUCCIÓN


Très bien ! 1
La presente programación de aula representa un modelo de secuencia temporal de aprendizaje para la educación secundaria obligatoria. Realizada por cursos, a razón de 70/100 horas curso, contempla los objetivos específicos de la asignatura  Francés  primera o segunda lengua extranjera.

Se trata de una temporalización adaptable, diseñada con diversos itinerarios para adaptarse al perfil del grupo-clase y a la heterogeneidad de niveles que suele presentarse ya que, dada su condición de multinivelar, es factible de ser utilizada de manera simultánea con alumnos/as que presenten dificultades en el aprendizaje del área de lenguas y con los que posean ya conocimientos un poco más avanzados. Asimismo, es adaptable a los propios gustos e iniciativas tanto del profesor/a como de sus alumnos así como al devenir del curso escolar.

Cabe citar, además, que se trata de una programación orientativa y ampliable, con numerosas posibilidades opcionales propuestas en la Guía didáctica (Guide pédagogique). El profesor puede introducir dichas actividades en el momento oportuno, según las necesidades y la actitud de los alumnos/as, teniendo en cuenta los ritmos de aprendizaje —individuales y colectivos— y las horas lectivas de que se dispone.

Así pues, se podrá optar, por ejemplo, por:

1- Utilizar la unidad didáctica en su conjunto (libro del alumno y cuaderno de actividades).
2- Utilizar la unidad sin la página dedicada al apartado Civilisation.
3- Utilizar la unidad didáctica sin el apartado Chanson.
4- Alternar la unidad didáctica con las actividades complementarias del final del libro del alumno. 
5- Alternar la utilización del DVD Très bien ! y del CD-ROM con la unidad didáctica.
6- Utilizar la unidad con el Software para Pizarras Interactivas.
7- Alternar la unidad con la utilización del DVD Courts métrages
8- Alternar la unidad didáctica con el Projet correspondiente que se encuentra al final del libro del profesor. 
9- Utilizar la unidad con el Pendrive con recursos (Clé USB Ressources)
10- Utilizar la unidad didáctica con el Portfolio para una autoevaluación.

11- Alternar la unidad didáctica con las actividades, juegos y proyectos que se localizan en el cuadernillo fotocopiable (Cahier de ressources).
12- Utilizar la unidad didáctica con el CD-ROM Évaluations para una evaluación.
13- Utilizar la unidad didáctica con el Générateur de tests para una evaluación

14- Utilizar la unidad didáctica con las Évaluations de la Guide pédagogique para una evaluación. 
	METODOLOGÍA


· Recursos didácticos

Livre de l’élève, Cahier d’activités, Logiciel pour TBI, Guide pédagogique, Livret de grammaire, CD, CD-ROM, e-Portfolio, Cahier de ressources, DVD, Livret d’exploitation du DVD, DVD courts métrages, Générateur de tests, CD-ROM Évaluations, Poster.

· Actividades

Actividades de detección de conocimientos previos
Al principio de curso conviene comprobar cuáles son los conocimientos previos del alumnado, así como su actitud hacia el aprendizaje del francés, y detectar los diferentes niveles dentro del grupo. Para llevar a cabo esta tarea se proponen las actividades de la Unidad 0, Mise en route. A través de estas actividades iniciales se introduce a los alumnos del grupo en el nuevo curso, se motiva su aprendizaje y se constata su grado de adquisición de las destrezas básicas: comprensión escrita, expresión escrita, expresión oral, comprensión oral. 
En cada unidad se encontrarán, además, actividades que parten de los conocimientos que ya tienen los alumnos y que les permitirán establecer las oportunas relaciones con los nuevos contenidos del aprendizaje. En cada sesión se retomarán los contenidos y actividades realizados en la sesión anterior; de esta manera, se actualizan los conocimientos previos y el aprendizaje significativo es más provechoso. 
Actividades de motivación

Todas las unidades incluyen actividades que ayudan a motivar y a facilitar las destrezas de aprendizaje, así como a suscitar la curiosidad de los alumnos. La motivación es un componente muy importante para mantener el interés y la constancia en el estudio y los procesos de aprendizaje, y es un aspecto al que se ha prestado mucha atención.

· Realización de una «tormenta de ideas» para que los alumnos expresen lo que saben sobre los contenidos conceptuales que se integran en la unidad y lo que saben hacer en relación con:
-     los contenidos procedimentales programados;
· el vocabulario relacionado con los diversos campos conceptuales que se desarrollan en la unidad didáctica; 

· las estructuras gramaticales presentadas;
· los sonidos estudiados.

-     Presentación de los materiales y de los recursos didácticos que se van a utilizar en el desarrollo de la Unidad, tanto del Libro del alumno (Livre de l’élève) y del Cuaderno de actividades (Cahier d’activités), como de la Guía didáctica (Guide pédagogique) y de otros materiales específicos, incluidos los recursos audiovisuales e informáticos seleccionados.

-      Realización de los Projets propuestos en la Guía didáctica (Guide pédagogiques).

-      Realización de las actividades lúdicas propuestas en los anexos del libro y del cuadernillo fotocopiable (Cahier de ressources), relacionado con todos los campos de aprendizaje así como la memorización.

-      Uso del DVD como medio de motivación, profundización y afianzamiento en los 
conocimientos adquiridos.
Actividades de desarrollo
Las unidades didácticas están destinadas a facilitar la adquisición, fijación, evolución y mejora de las diversas destrezas que conforman la mayor parte de competencia de la lengua francesa. Estas actividades de desarrollo están previstas con carácter general para todo el alumnado.
Cada unidad ha tratado de enfocar el contenido léxico y gramatical hacia su utilidad como instrumento o herramienta de comunicación: el lenguaje entendido como función social. De esta forma se motiva al alumno, que verá que poco a poco podrá utilizar eficazmente lo estudiado para realizar las funciones comunicativas que corresponden y cuyo resultado suele ser un incremento no solo de la competencia sino de la propia autoestima.

Las actividades propuestas están ordenadas según una secuencia lógica de aprendizaje y pueden ser desarrolladas de manera lineal. No obstante, en función de otros aspectos como el nivel del grupo y su motivación, este orden puede alterarse. 
Dentro de las actividades de desarrollo se pueden incluir las de aplicación de los conocimientos adquiridos, las de transferencia (proyectan los conocimientos a nuevas situaciones), o de síntesis (aglutinan e integran varios contenidos básicos). 
A continuación se describe brevemente un desarrollo en abstracto de una unidad de Trés bien!, que puede variar ligeramente según el criterio de los profesores y profesoras dependiendo de las necesidades de los estudiantes.
1. La apertura de cada unidad consta de una página en la que aparece un montaje de varias fotos y algunas actividades de iniciación. En esta página se resumen y anticipan los contenidos más importantes que se trabajarán en la unidad: Communique, Grammaire, Vocabulaire. Su principal objetivo es motivar a los alumnos y despertar su curiosidad e interés por el francés.

2. El siguiente apartado es el de Vocabulaire: se trata de una sección dedicada a la presentación del vocabulario de cada unidad, con ilustraciones y actividades que facilitan el reconocimiento de las palabras y su memorización. Los elementos de este bloque han sido seleccionados en función de su frecuencia, utilidad e interés para el grupo de edad de los alumnos. El vocabulario generalmente se presenta mediante ilustraciones, con apoyo de audio para su correcta pronunciación. La práctica es variada y se realiza a través de ejercicios tanto orales como escritos, de manera que los alumnos sean expuestos al vocabulario con la suficiente frecuencia como para interiorizarlo y tengan muchas oportunidades de practicarlo. Estas actividades favorecen la comprensión y las destrezas orales, donde pueden ver si sus predicciones eran correctas (Écoute et vérifie) y responder a alguna pregunta de comprensión. Así mismo, practican el vocabulario a nivel de frase y de conversación y desarrollan de esta manera habilidades básicas de expresión oral y comunicación.
3. Lire: frente a la página anterior, esta sección presenta un texto de lectura relacionado directamente con el tema de la unidad e incluye tanto el vocabulario como las estructuras estudiadas en ella. Los textos son diferentes de una unidad a otra y siempre vienen acompañados de actividades que facilitan su comprensión. Están clasificados en función de su dificultad y diseñados para ofrecer información interesante de forma amena y accesible. Todos los textos se han grabado en el CD de clase.  Los pasos metodológicos que se siguen para desarrollar la comprensión escrita son: preparación, explicación del significado de palabras que no se entiendan; predicción, adivinar el contenido del texto a partir de preguntas, observación de fotos y anticipación de contenidos, autonomía, el alumno no necesita saber el significado de todas las palabras, sino que debe deducirlo por el contexto, utilización de listas de vocabulario, diccionarios, etc.
4. Grammaire: los contenidos de gramática de cada unidad se presentan en una doble página donde se encuentran no solo cuadros y explicaciones donde se resumen con claridad, sino también actividades de práctica graduada basadas en un tema. 

Estas actividades permiten la conceptualización de los contenidos gramaticales de la unidad, así como volver a utilizar el vocabulario aprendido en ella. Las actividades de este apartado son de apoyo y  de consolidación de lo aprendido Se incluye además una sección, Prononciation, que ayuda a reconocer y a reproducir los sonidos nuevos o aquellos que presentan especial dificultad.. 

En cada nivel, el Libro del alumno se acompaña de un cuadernillo de gramática  (Livret de grammaire), material complementario muy útil para afianzar los contenidos estudiados en cada una de las unidades. 
5. Écouter et parler: esta doble página presenta la lectura y audición de diálogos en un contexto comunicativo, así como actividades de expresión oral que permiten poner en práctica las estructuras estudiadas y favorecer la interacción entre los alumnos. Para desarrollar la expresión oral se incluyen ejercicios de motivación, se les da tiempo para pensar, de preparación, se les oferta un modelo para imitar, y se presentan oportunidades para que los alumnos se expresen libremente en conversaciones breves.

6. Écrire: esta sección ocupa una página dedicada a las actividades de comprensión y expresión escritas. La mayoría de las veces, se trata de modelos que los alumnos pueden imitar. Estas actividades escritas guiadas abarcan una gran variedad no solo de textos sino también de registros diferentes. Incluye un apartado, Ortographe, en el que se resuelven  dificultades ortográficas, generalmente relacionadas con los sonidos estudiados en la sección de Prononciation. A veces se encontrarán consejos sobre escritura (puntuación, organización de un texto, etc.). 

7. Le français et…: esta página presenta contenidos relacionados con otras materias del currículo con el objeto de favorecer el trabajo interdisciplinar: ciencias de la Naturaleza, física, historia, música… Los temas de cada unidad son elegidos en función de los contenidos tratados en ella, lo que permite a los alumnos relacionar los conocimientos adquiridos en francés con los de otras materias que estudien por otro lado en su lengua materna. Por medio de breves actividades (comprensión, relación, clasificación), los alumnos descubren a menudo vocabulario nuevo relacionado o no con los temas de la unidad. 

8. Bilan: cada unidad didáctica termina con un test que permite revisar los aspectos de gramática, de léxico, de comprensión y expresión escrita.
9. Chanson: cada dos unidades, se presenta un extracto de una canción. (1º y 2º) o se reproduce una canción entera (3er curso). La finalidad de este apartado es ante todo lúdica, aunque también pueda servir para ampliar el vocabulario y las expresiones utilizadas por los alumnos.

10. Civilisation: se trata de una sección donde se proporciona una información suplementaria sobre temas relacionados con la cultura francesa: geografía, regiones francesas, gastronomía, arte, literatura, etc. El objetivo de este apartado es familiarizar al alumnado con la cultura y las costumbres del país donde se habla la lengua que estudia, así como motivarle para que profundice en sus conocimientos a través de diferentes canales (Internet, libros de consulta, mapas). Este apartado se incluye en las unidades pares.
11. Anexes: para completar el trabajo realizado en las unidades, se proponen diversos  Jeux de rôle, actividades complementarias y de motivación, Portfolio y Projets, que permiten al profesorado adaptar el trabajo de clase teniendo en cuenta los diferentes niveles que existen entre los alumnos.  

Las últimas páginas del libro incluyen unos cuadros con las conjugaciones de los verbos y los tiempos aprendidos que los alumnos podrán consultar en función de sus necesidades.  

Actividades complementarias

Este tipo de actividades entre las que se incluirían: salidas culturales, asistencia a obras de teatro en francés, conmemoración de festividades características de la sociedad francesa etc., serán diseñadas por el equipo de profesores del departamento de francés de cada centro.

Otras

El profesor o profesora decidirá en qué momento es conveniente rellenar el cuadro de autoevaluación incluido en el Portfolio propio del método.

· Tratamiento de la diversidad
La mayoría del profesorado se enfrenta en la actualidad a situaciones como la de tener alumnos de diferentes niveles en la misma clase. Para dar respuesta  a las diversas situaciones que se plantean  en el aula, se incluyen en el método Très bien! actividades de refuerzo y ampliación  que permiten dar una atención individualizada a los alumnos, según sus necesidades y ritmo de aprendizaje. El profesor o profesora decidirá si es conveniente reducir el número de sesiones dedicadas a realizar algunas de estas actividades con el fin de realizar otras distintas que ayuden al desarrollo de una determinada destreza lingüística. Según se considere oportuno, y de acuerdo con los criterios del profesor, puede dedicarse alguna sesión a actividades específicas de ampliación, las cuales serán organizadas según su criterio, dependiendo de las necesidades educativas de los alumnos. 

Las actividades de refuerzo están orientadas hacia aquellos alumnos y alumnas  cuyos ritmos de aprendizajes son más lentos. Estas actividades deben facilitar el desarrollo de sus capacidades y con ellas se pretende alcanzar los objetivos y trabajar los contenidos mediante diferentes estrategias. 
Las actividades de ampliación están diseñadas para alumnos y alumnas con un ritmo de aprendizaje rápido. Son actividades para investigar y ampliar y se abordan  tanto desde el punto de vista teórico como práctico (búsqueda de información en distintas fuentes, trabajos cooperativos, etc.). 

Estas actividades se encuentran en las páginas finales del Libro del alumno (Activités complémentaires, Jeux de rôle), al final de la Guía del profesor (Projets), y en el cuadernillo fotocopiable (Activités, Jeux, Projets).  En este último, las actividades vienen señaladas por un símbolo que indica el nivel de dificultad (soutien, consolidation, élargissement)
EVALUACIÓN

La evaluación en Secundaria consta de dos partes. De un lado, una evaluación formativa y continuada integrada en el proceso de enseñanza-aprendizaje, puntuando el trabajo en casa y el rendimiento en clase. Esta evaluación constaría de los siguientes apartados.

- 
Realización de actividades en las que se evalúen la actitud y el comportamiento de los alumnos siguiendo las siguientes pautas: 

· Participación activa en clase.

· Interés por la mejora de la competencia comunicativa, tanto receptiva como productiva, oral y escrita.

· Colaboración con los compañeros y compañeras para llevar a cabo el aprendizaje de manera cooperativa.

· Interés por la resolución de las cuestiones que se plantean en las diversas actividades, ya sea de manera oral o escrita.

- 
Comprobación de los aciertos y errores personales y utilización de los mismos para la mejora del propio proceso de aprendizaje.

- 
Presentación de las producciones escritas con precisión, claridad, corrección, orden y limpieza.
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- 
Interés por el trabajo y aplicación al mismo, valorando el aprecio del alumno por la correcta y precisa realización de los ejercicios y actividades, así como el gusto por la presentación de los trabajos de manera clara, ordenada, limpia y con ortografía correcta.

La segunda parte de la evaluación sería sumativa, con test para cada unidad y que está relacionada directamente con la adquisición y el dominio de los objetivos didácticos. 

En Très bien! se proponen para este fin las fichas de evaluación que se encuentran al final del Libro del Profesor (Guide pédagogique,) que resumirán el nivel que han adquirido los alumnos en cuanto a comprensión y expresión tanto oral como escrita. Asimismo, los Bilan, al final de cada unidad didáctica y las fichas fotocopiables del Cahier de ressources (Cuadernillo fotocopiable) son pruebas de acción basadas en la interacción y contextualizadas que permiten transferir lo asimilado y practicado a situaciones nuevas. Las pruebas reflejan lo adquirido y realizado por cada alumno y no sus carencias ni deficiencias. 
Otros materiales para la evaluación de los alumnos:

· Générateur de tests. Recurso que ayuda al profesorado a preparar las evaluaciones. Por una parte, incluye ejercicios que corresponden a los niveles A1-1 y A2-2 del Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas y, por otra, modelos tipo para la preparación del DELF A1 y DELF A2.

· CD-Rom évaluations. Presenta test tipo QCM (Questions à Choix Multiples) divididos en cuatro niveles: A1, A2, B1 y B2 correspondientes al Marco Común Europeo de Referencia para las lenguas. Se presenta en dos versiones: interactiva y en formato Word, para que el profesor modifique o adapte el contenido según las necesidades de la clase. 

AUTOEVALUACIÓN

La autoevaluación constituye una estrategia de control dirigida a que el alumno tome conciencia de lo que ha aprendido y de lo que le queda por aprender. En este sentido, puede ser de gran ayuda para el alumno la Auto-évaluation, al final de cada unidad del Cuaderno de Actividades así como completar las secciones del Portfolio /Biographie langagière y Auto-évaluation, pues incide en los objetivos perseguidos por la autoevaluación y anteriormente mencionados.
En el contexto europeo, se está avanzando hacia el uso del Portfolio. Se trata de una carpeta que guardan los alumnos en la que se detallan sus experiencias en relación con las lenguas y el aprendizaje de las mismas, donde se sugieren actividades para evaluar el progreso constante de cada alumno, reforzando la idea de que no solo se evalúa mediante exámenes. Este Portfolio comprende una biografía, un pasaporte y un dossier lingüísticos que detallan las experiencias diarias en el uso y el aprendizaje de la lengua, las resume y las evidencia.
PLANIFICACIÓN DE UNIDADES DIDÁCTICAS
Curso 200. / 200.

	Etapa
	Secundaria
	Curso y grupo
	

	Departamento Didáctico
	FRANCÉS

	Asignatura
	FRANCÉS

	Profesor
	


	Unidad didáctica

nº
	Número de sesiones previstas
	Período: Del ...... de ..................al..... de ..................
	Evaluación
	Número de sesiones  empleadas


	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


	TEMPORALIZACIÓN TRÈS BIEN ! 1: CURSO 2009/ 2010*


· Temporalización general de Très bien ! 1
	UNIDAD
	Aprox. Nº Sesiones
	Aprox. temporalización 

(60 mins por sesión)*
	Notas y observaciones

	MISE EN ROUTE
	4
	4 horas*
	

	1- EN ROUTE !
	16
	10-16 horas* 
	

	2- NOUS AUTRES
	18
	12-18 horas*
	

	3- À LA CANTINE
	16
	10-16 horas*
	

	4- CHEZ MOI…
	18
	12-18 horas*
	

	5- EN VILLE
	16
	10-16 horas*
	

	6- ACTION !
	18
	12-18 horas*
	

	TOTAL
	106
	70--106 horas* 
	


	Actividades extras programadas por el centro
	
	
	

	
	
	
	


· Cada centro tendrá que adaptar esta programación a la situación y horario propio.

La distribución de las sesiones tiene un carácter meramente orientativo. Cada profesor deberá ajustarla en el momento de la práctica docente al ritmo de aprendizaje de los alumnos. 

El profesor decidirá en qué momento de la secuenciación considera necesario el uso del Cuaderno de actividades, así como del Cuadernillo fotocopiable, el Portfolio o los Projets, al final de la Guía del profesor.

La nomenclatura empleada en las tablas de programación de aula son las siguientes.

	Destrezas
	Interacción
	Materiales

	CE
	Comprensión escrita
	PA


	Profesor – alumno
	CA
	Cahier d’activités

	CO
	Comprensión oral


	TI
	Trabajo individual
	LE
	Livre de l’élève

	EE
	Expresión escrita


	TG
	Trabajo en grupo
	GP
	Guide pédagogique

	EO
	Expresión oral


	TP
	Trabajo en parejas
	
	

	IO
	Interacción oral


	
	
	
	

	TD
	Todas destrezas
	
	
	
	


· Temporalización general por unidad 
Unidad 1: En route !

	Sesiones 
(aprox. 60mn por sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan

	1


	Presentarse, los saludos, el colegio, el material escolar (LE)
	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	Las horas, el colegio y las asignaturas (LE + CA)
	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	El colegio, materias escolares, horario (LE + CA)
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Art def., ind., verbo être, (LE + CA)
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Pronombres personales + verbos en –er. Diferencia entre el sonido [ə] y [ε] / [e].  Diferencia entre los sonidos [y] / [u].
(LE + CA)
	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	Las presentaciones

(LE + CA)
	
	
	

	7


	
	
	
	
	Los saludos, el horario escolar (LE + CA)
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Ficha de identidad.

Escribir un e-mail, una dirección

Escritura de los sonidos [u], [o], [wa]. (LE + CA)
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	El sistema escolar en Francia (LE)
	

	10


	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente)
	DVD I Très Bien !
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages

	Episodio 1 o 7 
	Au college
	Pág. 5 (Act. 1, 4); Pág.6. (Act. 5);  Pág. 7 (Act. 1, 2, 4, 5); Pág. 8 (Act. 7, 9); Pág. 9 (Act.2); Pág. 18 (Act. 1, 2, 3); Pág. 19 (Act. 1, 2, 3, 4); Pág. 20 (Act. 7, 8).
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 1
	A1
	A1-1
	Test: unidad 1

Auto-évaluation: unidad 1


Unidad 2: Nous autres
	Sesiones (aprox.60mn por sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan
	Chanson
	Civilisation

	1


	Describir personas.

Describir objetos.

Preguntar y decir la edad.

- Dar órdenes e instrucciones (LE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	El cuerpo humano. Los adjetivos calificativos. La ropa y los colores (LE +CA)
	
	
	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	Mensajes y correos electrónicos de estudiantes europeos. La ropa. (LE+CA)
	
	
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Formación del femenino y del plural (LE+CA)
	
	
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Presente e imperativo de los verbos acabados en -er. El verbo avoir. Diferencia entre los sonidos [s] y [z]. Diferencia entre los sonidos  [e] / [ε] / [Ø].

 (LE+CA)
	
	
	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	En el colegio. (LE+CA) 
	
	
	
	
	

	7


	
	
	
	
	La ropa. La nacionalidad. Describir a alguien. (LE+CA)
	
	
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Escribir un correo electrónico donde se describa a alguien. Completar un pedido de una tienda de ropa. Ortografía. LE+CA
	
	
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	El cuerpo humano (LE)
	
	
	

	10


	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  
	
	

	11


	
	
	
	
	
	
	
	
	Chanson San Francisco (Maxime Le Forestier) (LE)
	

	12


	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Francia y sus regiones (LE)


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente o cada dos)
	DVD I Très Bien !
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages
	Projets

	Episodio 1 ó 11
	Comment il /elle est?
	Pág. 5 (Act. 2, 3); Pág. 6 (Act. 6, 7, 8, 9); Pág. 7 (Act. 3, 6); Pág. 8 (Act. 8); Pág. 9 (Act. 3, 4); Pág. 10 (5, 6, 7, 8); Pág. 11 (Act. 2, 3); Pág. 12 (Act. 6).

Pág. 25 (Jeux: Dominos).
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.
	Projet 1: Faites un dossier pour présenter votre collège.

(pág. 186, GP).


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 2
	A1
	A1-1
	Test: unidad 2

Auto-évaluation: unidad 2


Unidad 3: À la cantine
	Sesiones 
(aprox. 60mn por 
sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et Parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan

	1


	Los gustos personales. Pedir la comida.

Pedir algo educadamente.

Agradecer o rechazar algo educadamente. (LE)

	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	Los alimentos. Las tiendas de alimentación. (LE+CA)


	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	Los menús. Los menús escolares (LE+CA)
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Los artículos partitivos.

-Los verbos préférer, manger, acheter. Diferencia entre los sonidos [b] / [v].

 (LE+CA)
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Los verbos vouloir, boire y prende. 
-La negación: ne/n’ + verbo + pas.
- El pronombre personal on. 
(LA+CA)
	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	En el mercado.(LE+CA)
	
	
	

	7


	
	
	
	
	En el comedor. (LE+CA)
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Escribir la lista de la compra. Escribir una receta de cocina. Escritura de [b] / [v].

Sonido [k].

Puntuación. (LE+CA)
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	Los componentes de los alimentos (LE)
	

	10


	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente o cada  dos)
	DVD I Très Bien !
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages

	Episodio 3, 4 o 12 
	Au centre comercial
	Pág. 11 (Act.1, 5); Pág. 12 ( Act. 7, 8, 9, 10); Pág. 15 (Act. 2, 3, 4). 
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 3
	A1
	A1-1
	Test: unidad 3

Auto-évaluation: unidad 3


Unidad 4: Chez moi…
	Sesiones (aprox.60mn por sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan
	Chanson
	Civilisation

	1


	Hablar de la familia. Hablar sobre los animales domésticos favoritos.

Decir y escribir fechas.

Invitar a los compañeros a su cumpleaños.(LE) 


	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	Los miembros de la familia. Los animales. Los meses y las fechas. (LE+CA).
	
	
	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	Fiesta de cumpleaños (LE+CA)
	
	
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Determinantes posesivos. Les pronoms toniques : moi, toi, lui/elle, nous, vous, eux/elles.  [ɑ̃ ] / [ɛ̃ ]  y [  ɔ̃  ].


      Sonido [ œ̃ ].

(LE+CA)
	
	
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Los verbos pouvoir y faire. (LA+CA)


	
	
	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	Fiesta de cumpleaños (LE+CA)
	
	
	
	
	

	7


	
	
	
	
	Animales favoritos (LE+CA)
	
	
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Las fechas y las fiestas Animales en vías de extinción.

Escritura  [ɑ̃ ] / [ɛ̃ ] /  [ɔ̃].

 (LE+CA) 
	
	
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	Familias de animales (LE)
	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  
	
	

	11
	
	
	
	
	
	
	
	
	Chanson Non, je ne regrette rien, Isabelle Boulay (LE).
	

	12
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	La gastronomía francesa (LE)


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente o cada dos)
	DVD I Très Bien!
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages
	Projets

	Episodio 5 
	La fête d’anniversaire
	Pág. 13 (Act. 1, 2, 3, 4, 5, 6); Pág. Pág. 15 (Act. 1, 2, 3, 4); Pág. 18 (Act. 4).
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.
	Projet 2 : Organisez une fête d’aniversaire. 

(Pág. 188, GP).


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 4
	A1
	A1-1
	Test: unidad 4

Auto-évaluation: unidad 4


Unidad 5: En ville
	Sesiones 
(aprox. 60mn por sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et Parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan

	1


	Describir lugares

Preguntar e indicar direcciones.

Situar objetos.

(LE)
	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	La ciudad y los transportes (LE+CA)
	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	Los centros comerciales. Las direcciones. (LE+CA)
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Los adjetivos demostrativos.  

El pronombre interrogativo òu. El verbo aller. Diferencia de los sonidos [ʃ] / [ʒ].

 (LE +CA)
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Preposiciones de lugar. Los verbos aller y venir. Artículos contractos: au, aux, du, des. (LE+CA)


	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	En la calle (LE+CA)
	
	
	

	7


	
	
	
	
	Las direcciones (LE+CA)
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Hacer un plano para indicar una dirección. Escribir una nota con las instrucciones para comprender el plano. El apóstrofe y las formas contraídas.

Escritura de los sonidos [ʃ] / [ʒ] y [g].
 (LE+CA)
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	El comportamiento urbano (LE).
	


	10


	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente o cada dos)
	DVD I Très Bien!
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages

	Episodio 2 o 4 
	Vivre en ville
	Pág. 14 (Act. 1, 2, 3, 4); Pág. 15 (Act. 1, 2, 3, 4); Pág. 21 (Act. 1, 2, 3).
Pág. 30-31 (Projet: Faisons un poster).
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 5
	A1-A2
	A1-1
	Test: unidad 5

Auto-évaluation: unidad 5


Unidad 6: Action !
	Sesiones (aprox.60mn por sesión)
	Objetivos de la unidad
	Vocabulaire
	Lire
	Grammaire
	Écouter et Parler
	Écrire
	Le français et…
	Bilan
	Chanson
	Civilisation

	1


	Hablar del momento presente. El pasado reciente. El futuro próximo. (LE)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2


	
	La casa y el mobiliario.

Las tareas domésticas.

El tiempo de ocio. (LE+CA)


	
	
	
	
	
	
	
	

	3


	
	
	Ayudar en las tareas domésticas. (LE+CA).
	
	
	
	
	
	
	

	4


	
	
	
	Le moment present  : verbe être +en train + infinitif. Prononciation. (LE+CA)


	
	
	
	
	
	

	5


	
	
	
	Le passé récent  : verbe venir + de + infinitif. 

Le futur proche : verbe aller + infinitif.

(LE+CA)
	
	
	
	
	
	

	6


	
	
	
	
	La limpieza de la casa (LE+CA)
	
	
	
	
	

	7


	
	
	
	
	Al teléfono (LE+CA)
	
	
	
	
	

	8


	
	
	
	
	
	Describir la habitación ideal. Escritura del sonido [f] y las consonantes finales que no se pronuncian. (LE+CA)
	
	
	
	

	9


	
	
	
	
	
	
	La tecnología: aparatos de última generación.(LE)

	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	
	
	Evaluación (LE); autoévaluación (CA)  
	
	

	11
	
	
	
	
	
	
	
	
	Chanson Je ne suis pas un héros, Daniel Balavoine (LE)
	

	12
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	La moda francesa (LE)


Sesiones complementarias o alternativas
(1 sesión dedicada a cada componente o cada dos)
	DVD I Très Bien !
	CD-ROM
	Cahier de ressources
	DVD Courts métrages
	Projets

	Episodio 8 o 9 
	À la maison
	Pág. 9 (Act. 6); Pág. 16 (Act. 1, 2, 3, 4, 5).
Pág. 26-27 (Jeu de l’oie).
	Les crayons, de Didier Barcelo.
Poteline, de Chloé Millar.
	Projet 3 : Préparez une visite à Paris.

(Pág. 190, GP).


Sesiones de evaluación y autoevaluación

(1 sesión dedicada a cada componente)
	Guide pédagogique
	CD-ROM évaluations
	Générateur de tests
	Portfolio

	Évaluation: unidad 6
	A1-A2
	A1-1
	Test: unidad 6

Auto-évaluation: unidad 6


· Temporalización general por unidad 
	MISE EN ROUTE

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos.

- Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.

Iniciar actividades de desarrollo:

- Realizar intercambios comunicativos.

- Comprender textos orales muy breves.

- Entender y aplicar aspectos gramaticales.

Actividades de repaso y refuerzo (opcional)

	Como iniciación a esta primera unidad, señalamos el título, los contenidos del vocabulario que vamos a ver , así como los objetivos de aprendizaje:

- El abecedario.

- Familiarizarse con los sonidos característicos del francés.

- Aprender a identificar objetos y personas: Qu’est-ce que c’est ? Qui est-ce ?

Primero se ayudará al alumno a repasar el alfabeto. El profesor puede proponer a los alumnos escuchar el CD y mirar el alfabeto al mismo tiempo. 

Después se pedirá que repitan cada letra en grupo y, en segundo lugar, de manera individual. 

A continuación, se les puede proponer que agrupen las letras que se pronuncian de forma semejante en español: A, K, B… Para finalizar, se les pedirá que deletreen sus nombres y apellidos.
La actividad de asociación de imágenes con su frase correspondiente y la actividad posterior de escucha y verificación dará lugar a que se pregunte a los alumnos qué otros elementos típicamente franceses conocen. 

Como actividad de refuerzo en plan lúdico,  pueden

turnarse para dibujar algo en la pizarra y preguntar lo qué es. El resto de la clase responderá. 
El profesor puede proponer a los alumnos escuchar el CD y mirar los números al mismo tiempo o bien solo escucharlos.

Se puede seguir la misma metodología para esta actividad que en la 1b. La 3b puede enfocarse como una actividad lúdica en la que se dicen los números con un ritmo específico que se puede cambiar de vez en cuando.  El profesor o un alumno puede hacer la función de de animador y dirigir el ritmo que hay que seguir. 

Como alternativa, el profesor indicará un número con las manos y los alumnos lo tendrán que escribir con todas las letras.
Para finalizar esta primera sesión y entre toda la clase, se puede hacer un repaso de lo que se ha visto en esta primera  toma de contacto con la lengua francesa: el alfabeto, los números del 1 al 20 y algunos elementos culturales típicos de Francia.
	CO

CO, EO; IO
CO, EO
CE, CO, IO

CE, EO
CE, CO
EO, IO

IO


	PA
PA, TG
TG
PA, TI, TG

TG
PA, TG
PA, TG

TG


	LE,  pág.4,  act. 1a, CD1, pista 2.

LE, pág. 4, act. 1b, CD1, pista 2.

LE,  pág.4,  act.2, CD 1, pista 3.
LE,  pág.4,  act .3a., CD1, pista 4.

LE,  pág.4,  act.3.,
	5’
10’
10’
10’
5’

10’

5’
5’



	2
	Motivación 
Actividades de Desarrollo

- Realizar intercambios comunicativos.

- Comprender textos orales y escritos muy breves.

- Entender y aplicar aspectos gramaticales
Desarrollo

Desarrollo
Motivación (repaso optativo)


	En esta segunda sesión se les dirá a los alumnos que hoy se va a trabajar los días de la semana, los ordinales, y la forma Qui est-ce ?, utilizada para personas, a diferencia de la forma Qu’est-ce que c’est ?, para cosas, ya vista en la actividad 2.

Se les presenta la página de una agenda para que observen los días de la semana en francés y a la vez los escuchen.

La 2ª actividad tiene como objeto la repetición y la memorización de lo que se ha escuchado. Como refuerzo, el profesor propondrá repetir los días de la semana empezando por el domingo  o bien que cada alumno elija un día al azar y empezar a contar por ese día. 

Actividad de expresión oral y escrita donde los alumnos  aprenderán los números ordinales (hasta el 7) al relacionarlos con los días de semana. Se puede llevar a cabo de manera oral y después el profesor les dirá que los escriban. 

Después de oír la grabación, los alumnos comprobarán sus respuestas y las corregirán. 

La actividad puede tener otra variante para trabajar en parejas: un alumno dirá un ordinal y la pareja tendrá 

que decir el día de la semana al que corresponda; después se turnarán.

Se pedirá a los alumnos que escuchen la grabación y que asocien cada frase con su dibujo. Los personajes les serán familiares, así que no les supondrá gran dificultad. De esta manera aprenderán la pregunta sobre la identidad de una persona (Qui est-ce ?). Las respuestas se dan con el présentatif  C’est (ya visto en la act. 2). Debe hacerse hincapié que la pregunta para objetos es diferente (Qu’est-ce que c’est ?) es diferente a la de personas, aunque ambas se puedan contestar con C’ est. 
Para realizar esta actividad, el alumno debe observar, leer los nombres de los objetos que están en la clase y escuchar a continuación. Así comprenderá y aprenderá otro présentatif: Il y a.

Como refuerzo para fijar lo anterior, se puede dividir la clase en pequeños grupos: un alumno señalará un objeto del dibujo y otro dirá la palabra correspondiente acompañada de Il y a o C’est.

Repasaremos brevemente lo que hemos visto en la sesión: días de la semana, ordinales, présentatifs (C’est),…

	CO

CO, CE
CO, EO
CO, CE, EO

CO, EE

CE, CO; EE
CO, CE, EE

CO; EO
	PA
TI
TG
TG

TI, TP
TI
PA, TI, TP
PA, TG

	LE,  pág.5,  act.4a., CD1, pista 5.

LE, pág. 5, act. 4b
LE, pág. 5, act. 5a.
LE, pág. 5, act. 5b, CD 1, pista  6.

LE, pág. 5, act. 6, CD1, pista 7.

LE, pág. 5, act. 7, CD1, pista 8.


	5’
5’

10’
10’
5’
10’

10’
5’

	3


	Motivación

Detección de conocimientos previos

Motivación


	Explicaremos a los alumnos que finalizaremos la unidad con un pequeño test para averiguar los conocimientos que tienen sobre Francia y algunos personajes célebres franceses como músicos, pintores o escritores

En esta última sesión de Mise en route, se pone en práctica una actividad para verificar el nivel de conocimientos que tienen los alumnos sobre Francia y los franceses. Se les presenta una serie de sencillas cuestiones (mapa y bandera de Francia, escritores, músicos, pintores de diversas nacionalidades) y, para responder, los alumnos deberán recurrir a sus conocimientos o bien proceder por eliminación. El profesor será el encargado de corregir la actividad y de dar algunas notas culturales complementarias, si lo cree necesario. 

Animamos a los alumnos que ya han completado esta Unidad 0 a hacer un repaso de todo lo que han aprendido en ella (días de la semana, números del 1 al 20, ordinales, présentatifs, vocabulario de la clase, algunos conocimientos sobre Francia y los franceses). 


	CO

CO, CE, IO

IO

	PA

PA, TI
PA, TG

	LE, pág.6, act. 8.
	5’

15-20’

20’

’



	UNITÉ 1: EN ROUTE !

	SESIÓN


	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos
-Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Actividades de desarrollo

- Leer y comprender palabras relacionadas con el entorno escolar.

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.
Refuerzo
 (Consolidar y reforzar lo aprendido)
Refuerzo 


	Como iniciación a esta nueva unidad señalamos el título, los contenidos de vocabulario que vamos a ver así como los objetivos de aprendizaje. La apertura de la unidad se compone de un montaje de fotos que resume e introduce el vocabulario de la unidad: el colegio.

Esta primera página de cada unidad pretende suscitar la curiosidad de los alumnos y detectar sus conocimientos sobre el tema. 

El profesor puede comenzar preguntando que objetos reconocen.

En la imagen se distinguen diversos objetos de material escolar. El objetivo de la actividad es que los alumnos aprendan el vocabulario para relacionar las palabras con los objetos representados. 

La escucha de la grabación ayudará a los alumnos en la tarea de autocorrección de la actividad. Además de verificar sus respuestas, la grabación servirá para fijar y perfeccionar la pronunciación , así como para aprender y recordar el género y el número de los sustantivos. 

Como refuerzo de la actividad anterior y con el fin de ampliar vocabulario,  el profesor  puede preguntar si conocen otras palabras que designen objetos característicos de una clase que no aparezcan en la ilustración de la página de apertura.

Se puede recordar a los alumnos que en la sesión anterior se aprendió mucho vocabulario de la clase. Se volverá a mirar el aprendido en esta sesión y, por parejas,  construirán frases utilizando los présentatifs C’est o Il y a, para fijar el léxico aprendido en las dos sesiones. 

Actividad de repaso del vocabulario del material escolar.
	CO,IO
CO, CE, EE

CO, EE

CO, IO

EO, IO
CE, EE


	PA

TI

TI

PA

TP

TI


	LE, pág. 7, act. 1
LE, pág. 7, act. 2, CD 1, pista 9
CA, pág. 4, act. 4


	5’
10’

15’

10’

10’

5’



	2
	Motivación 

Desarrollo
- Leer y comprender frases.

- entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

- Producir un escrito.

Refuerzo (optativa)

Desarrollo

Refuerzo

Desarrollo

Refuerzo

Motivación (repaso optativo)


	Se abrirá la sesión con un recordatorio breve de lo que se ha visto anteriormente, recordándoles todos los conocimientos que han adquirido.
Se presenta el vocabulario con una actividad donde tendrán que asociar la materia con el dibujo del profesor. Los alumnos descubrirán así las asignaturas de los colegios franceses. Les será fácil gracias a la transparencia entre las dos lenguas. El profesor solamente tendrá que explicar las siglas SUT y EPS.

Actividad de reconocimiento y autocorrección de lo que han escuchado. Los alumnos volverán a ver las estructura presentativa: C’est…, ya estudiada en sesiones anteriores.  En este caso se utilizará para presentar a los profesores: C’est le… de…
Después de escuchar la grabación, se retomarán las estructuras C’est le livre de…, —Qui est le professeur de mathématiques ?— C’est monsieur…, para realizar un juego de preguntas y respuestas en pequeños grupos. 

Actividad de aprendizaje de vocabulario que se puede dividir en dos partes. El profesor, después de invitar a los alumnos a escuchar y leer los nombres de los lugares, hará que los repitan para memorizarlos mejor. A su vez, deberá explicar algunas expresiones como CDI, que les resultarán desconocidas. Como refuerzo, se les pedirá que dibujen el plano del colegio y señalen las diferentes dependencias en francés. 
Para fijar mejor vocabulario se puede recurrir a estas dos actividades lúdicas: una sopa de letras y una actividad de asociación de dibujos y palabras.

Esta actividad tiene como objetivo familiarizar a los alumnos con las expresiones más sencillas sobre la hora. Sin decir los minutos, solamente se utilizarán matin y l’après-midi, expresiones que los alumnos deben distinguir. El profesor puede explicar  que se dice midi y no «douze heures». Según el nivel, también se puede hablar de la noche e introducir términos como nuit y minuit.
Después de escuchar la grabación, los alumnos verificarán sus respuestas.

Los alumnos escribirán la hora debajo de cada reloj.

Para un mejor aprendizaje de las horas, se puede optar por una actividad lúdica en la pizarra donde cada alumno escribirá una hora en cifras y el resto de la clase deberá decir la hora oralmente, precisando si es de la mañana o después del mediodía. Se puede continuar con este tipo de juego por parejas: uno dirá la hora oralmente y el contrario debe escribir lo que haya entendido.
Terminamos la sesión recordando todo lo que se ha visto en ella, repasando el vocabulario y practicando la expresión oral. 


	CO

CE, EE

CO, EE

IO

CO. EO, EE

CE, EE

CE, EE

CO

CE, EE

IO

CO


	PA

TI

TI

TG

PA, TI

TI

TI

TI

TI
TG, TP
PA

	LE, pág. 8. act. 1a.

LE, pág. 8. act. 1b, CD 1, pista 10.

LE, pág. 8, act. 2, CD1, pista 11.
CA, pág.4, act. 2 y 3.

LE, pág.8, act. 3a.

LE, pág.8, act. 3b, CD1, pista 12.

CA, Pág. 4, act. 1


	5’

5’

5’

5’
10’

5’

5’

5’
5’
5’
5’


	3
	Motivación
Desarrollo

- Leer y comprender un texto: Journée portes ouvertes Collège Voltaire.  
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Desarrollo
Refuerzo

Ampliación
	Se recordará a los alumnos lo que se vio en la sesión anterior y se les indicará que hoy vamos a seguir consolidando conocimientos. Esto les ayudará a recordar lo ya aprendido.
Los alumnos no encontrarán dificultad en esta actividad de revisión de vocabulario. 

Como variante, se puede reforzar el vocabulario aprendido con la ayuda de fotos o de un plano de las distintas zonas de un colegio.

Los alumnos se encontrarán por primera vez con la lectura guiada de un texto (Journée portes ouvertes). En primer lugar, el profesor debe asegurarse de que el concepto “puertas abiertas” es comprendido por todos.  El hecho de escuchar el texto y, al mismo tiempo, leerlo ayudará a fijar la pronunciación de todas las palabras. Para consolidar la comprensión, los alumnos completarán las frases después de la escucha y lectura. Se hará hincapié en el uso del présentatif  Il y a y del verbo être en este tipo de estructuras. 

Actividad de comprensión escrita en la que los alumnos deberán corregir las frases erróneas.
Comparación entre los horarios de las diferentes clases de cinquième, que servirá de refuerzo a la actividad anterior.
El profesor puede dar pie a un pequeño debate donde se comparen la distribución y costumbres entre un colegio francés y uno español. Se puede poner como ejemplo si existe un equivalente al Bureau de la vie scolaire (donde los alumnos acuden para todo lo relacionado con los retrasos, las faltas de asistencia, etc.)
	CO

CE, EE

CE, EO

CE, EE

CE, EE

IO
	PA

TI

PA

TI

TI

TG
	LE, 9, act. 1

LE, pág. 9, act. 2, CD1, pista 13. 

LE, pág. 9, act. 3

CA, pág. 5, act. 1, CD3, pista 14, act. 2
	5’

10’

10’
5’-10’
10’
10-15’

	4
	Motivación
Desarrollo
-Lectura comprensiva de frases.

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

- Diferenciación entre artículos definidos e indefinidos.
- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación. 
- Identificación del verbo être.
Desarrollo
Refuerzo

Desarrollo


	Se recordará brevemente lo que vimos en la sesión anterior, echando un vistazo rápido a las pág. del LE. El profesor comentará que hoy se centrarán en la gramática: los artíc. definidos e indefinidos, y el verbo être. 
Para empezar con el empleo de los artículos indefinidos, los alumnos observarán el cuadro durante unos minutos y el profesor explicará que existe una forma única para el plural masculino y femenino. El empleo de estos artículos en singular permite distinguir el género de los sustantivos al que acompañan, que no es siempre igual que en español. 

Actividad de entrenamiento para el uso de los artículos definidos. La diferencia de uso entre los definidos e indefinidos no necesita resaltarse demasiado, ya que es la misma que en castellano. 

El profesor lee con los alumnos la sección Attention! y explica primero el empleo del apóstrofe delante de los sustantivos que empiezan por vocal o h muda. Después se pasará a ver las contracciones con las prep. à y de. Es importante completar la explicación con ejemplo sin contracción: à la-à l’-de la – de l’, así como señalar que los indefinidos no se contraen. 

Actividad de autocorrección.

Se puede remitir al alumno a las actividades de repaso de los artículos definidos e indefinidos en el CA.

Los alumnos escucharán y leerán la conjugación del verbo être al mismo tiempo. La escucha y lectura simultánea favorecerá una mejor memorización del verbo. El profesor puede señalar que en la grabación aparecen conjugadas las tres p. del sing. (il, elle, on).Los alumnos, de esta manera, tomarán contacto con el pronombre personal sujeto que verán en la siguiente sesión. 
	CO

CE, EE

CE, EE

CE, EE

CE, EE

CE

CE, EO
	PA

TI, PA

TI, PA

TI, PA

TI

TI

PA, TI
	LE, pág. 10, act. 1.
LE, pág. 10, act. 2.
LE, pág. 10, act. 3a.
LE, pág. 10, act. 3b, CD 1, pista 14.

CA, pág. 7, act. 4 y 6.

LE, pág. 10, act. 4, CD 1, pista 15.


	5’

5’

5’

15’

10’

10’

10’

	5
	Motivación
Desarrollo

- Entender y aplicar aspectos gramaticales. 

- Memorización de la conjugación de los verbos del primer grupo. 
- Identificación de los pronombres personales sujeto.

- Reconocimiento de sonidos representados por una letra o por varias.

Desarrollo

Refuerzo (opcional)

Refuerzo y ampliación

Desarrollo

	Se hará un breve repaso de los aspectos gramaticales vistos en la sesión anterior y el profesor les explicará que se volverán a utilizar los contenidos ya vistos para consolidarlos.
Actividad de entrenamiento en el empleo de los pronombres sujeto. Los alumnos ya conocen estos pr. personales: los han visto en las conjugaciones de los verbos y comprenden los conceptos de persona, género y número. El profesor puede hacer hincapié en el pronombre on, para que el alumno lo tenga en cuenta  como 3ª del sing. 

Actividad de aprendizaje de la conjugación  de los verbos del primer grupo. Se toman como modelos parler y écouter. Después de escuchar la grabación por primera vez, el profesor puede explicar a los alumnos que la mayor parte de los verbos franceses pertenecen a este grupo y que las conjugaciones son regulares. También puede aclarar que las terminaciones de las personas del plural (-ons, -ez, -ent) se van a encontrar en casi todos los verbos franceses. El profesor señalará el empleo obligatorio del pr. sujeto, que permite distinguir entre la 1ª p. del sing. y la 3ª. Tras una segunda audición, los alumnos serán conscientes de que la pronunciación de las tres personas del singular y la 3ª del plural no se distinguen oralmente. 

Actividad de entrenamiento para la conjugación de verbos del primer grupo: parler, écouter. Al escribir las formas verbales en las oraciones, se memorizan más fácilmente.

Se propondrá a los alumnos un juego para reforzar el aprendizaje de las conjugaciones. Se colocarán trocitos de papel en dos cajas: en una, los pronombres sujeto y en otra, infinitivos. Cada alumno deberá sacar un papel de cada caja y conjugar el verbo en la persona que se indique. 

Se trata de completar una tabla con distintas formas verbales de verbos acabados en –er. 
Actividad de reproducción de sonidos conocidos y nuevos. En primer lugar, se puede escuchar el primer grupo de palabras que presenta dos pronunciaciones diferentes de la vocal «e», una de ellas nueva para los alumnos. La presencia o ausencia de consonantes después de la «e» permiten distinguir las dos pronunciaciones, así lo explicará el profesor. En algunos casos, la «e» no se pronuncia en absoluto (verbos del primer grupo).

El segundo grupo de palabras muestran la pronunciación de la vocal  «u». el profesor puede hacer repetir cada grupo de sonidos individualmente.

 
	CO

CE, EE

CO

CE, EE

IO

CE, EE

EO, IO
	PA

PA, TI

PA, TI

TI

TG

TI

PA, TG
	LE, pág. 11, act. 5.
LE, pág. 11, act. 6, CD 1, pista 16. .
LE, pág. 11, act. 7.

CA, pág. 7, act. 5.

LE, pág. 11, Prononciation, CD 1, pista 17. 
	5’

10’

10’

15’

10’

5’

5’

	6
	Motivación
Desarrollo
-Escuchar y comprender un texto.

- Realizar intercambios comunicativos: un mini-diálogo de presentaciones.
- Entender y aplicar  correctamente aspectos gramaticales.
Refuerzo
Desarrollo

Motivación y repaso


	Se animará a los alumnos diciéndoles que en la sesión de hoy van a empezar a hablar en francés: las actividades incluyen presentaciones y diálogos entre los alumnos

Se trata de revisar el vocabulario ya visto en sesiones anteriores a través del empleo de présentatifs (Voilà, Il y a). Cada alumno nombrará un objeto de la imagen de acuerdo con las palabras que conozca. Esta actividad servirá de preparación para la comprensión de los diálogos de la actividad siguiente. 

Actividad de comprensión oral dividida en tres partes.. Después de oír la grabación,  los alumnos deben  comprender globalmente el sentido del diálogo. El profesor puede hacer que deduzcan la situación o bien explicarla: se trata del primer día de clase, el profesor se presenta y, a continuación, pide a los chicos que lo hagan también. 

Ahora, los chicos deberán emplear estructuras ya conocidas: después de oír el diálogo otra vez, deberán presentar al profesor utilizando C’est… y la 3ª p. del singular. Verán por primera vez el verbo s’appeler. El profesor les comentará que es un verbo del primer grupo sin insistir en su aspecto pronominal que será  comprendido de manera global. 

Por último, el profesor hará escuchar una tercera vez la grabación y después completar el texto de manera oral.

Como variante, el profesor sugerirá que representen esta parte del diálogo en pequeños grupos.

Actividad lúdica en la que pedimos a los alumnos que relacionen saludos, presentaciones y despedidas con las ilustraciones correspondientes.

Los alumnos imitarán el modelo propuesto en la actividad anterior con sus nombres. 

Se trata de nuevo de un mini-diálogo donde se presenta a una tercera persona. El verbo présenter, del primer grupo, no presenta ningún problema de comprensión ni de empleo. 

Por último, se hace  un repaso de la sesión y se les animará en cuanto a sus progresos con el idioma. Los alumnos representarán la escena de las presentaciones en grupos de tres, utilizando sus propios nombres. 


	CO

CO, EO

CO

CO, EO

CO, EO

CE, EE

EO

CO

IO


	PA

PA, TI

TI

PA, TI

TI, TG

TI

TP

TI

TG


	LE, pág. 12, act. 1

LE, pág. 12, act. 2, CD1, pista 18.

CA, Pág. 6, act. 1

LE, pág. 12, act. 4, CD 1, pista 19


	5’

5’

10’
10’
5’
10’

5’

10’

5’



	7
	Motivación

Desarrollo
- Leer y comprender un texto oral con la ayuda de preguntas.

- Realizar intercambios orales: presentarse, presentar a alguien.

- Producir un texto oral: un horario de clase.
Refuerzo y motivación
Desarrollo

Repaso

Motivación y repaso


	Recordamos a los alumnos las grabaciones y las situaciones vistas en la sesión anterior y les explicamos a los alumnos que vamos a seguir trabajando los diálogos sencillos en francés.  

Los alumnos escucharán el diálogo dos veces y después responderán a las cuestiones de manera oral. Las preguntas les ayudarán a comprender mejor el texto.

Actividad de comprensión por asociación. El profesor puede aclarar  que la enseñanza secundaria empieza en la clase de sexto (11-12 años). En el manual se ha situado a los personajes en clase de séptimo (12-13 años), segundo año de la secundaria francesa, para hacer corresponder la edad de los colegiales.

Actividad lúdica donde los alumnos, por parejas, representarán el diálogo de Thomas y Valentine. 

Se remite al alumno al CA donde se volverá a practicar las estructuras vistas en esta sesión.

En este caso, la comprensión oral vendrá acompañada de un documento escrito: el tutor de una clase de séptimo habla de los horarios de la semana. Esto dará pie a revisar las materias escolares, los días de la semana y la hora.

Se vuelve a escuchar la grabación de nuevo y, sin mirar el texto, escrito, debe decirse si las frases son verdaderas o falsas. El profesor puede proponer después que corrijan las frases falsas en gran grupo.

En el CA se podrá realizar una última actividad donde se repasa los conocimientos sobre la distribución de los horarios escolares.

La última actividad de esta sesión permite la revisión del vocabulario y de las  estructuras adquiridas en esta sesión. Se trata de una actividad oral que fomenta la participación de todos los alumnos. 

	CO

CO, EO

CO, EO

IO

CO

CO, CE

CO, CE, EE

CO, CE, EE

IO


	PA

TI

PA, TI

TP

TI

PA, TI

TI, TG

TI

TG
	LE, pág 13. act. 5, CD1, pista 20.

LE, pág. 13, act. 6.

CA, pág, 7, act. 1, CD 3, pista 17

LE, Pág. 13, act. 7, CD1, pista 21.

CA, pág. 7, act. 2, CD3, pista 18. 


	5’

10’

5’

5’

5’

10’

10’

10’



	8
	Motivación

Desarrollo
- Leer y entender un texto: una ficha con información personal, un correo electrónico, una dirección.

- Producir un texto escrito: ficha de identidad, una descripción, un correo electrónico.

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales. 

- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Refuerzo
Desarrollo

Desarrollo

Desarrollo

Motivación y refuerzo

(repaso optativo)


	El profesor motivará a los alumnos presentándoles lo que van a aprender en esta sesión: una ficha de identidad y algo muy familiar para ellos, un correo electrónico dirigido a un amigo.

Esta primera actividad se divide en dos partes. En la primera, el profesor puede explicar que la forma de escribir la dirección en francés es distinta  que en español: primero se pone el número de la casa o del portal, seguido de la palabra calle (o avenida, bulevar…), y a continuación el nombre de la calle. Los alumnos prestarán atención a la descripción de la persona para tomarla como modelo en la segunda parte de la actividad.

Como variante para realizar la parte b), se puede sortear el nombre de cada alumno, lo que implicará un pequeño sondeo entre ellos para conocer su dirección, su asignatura favorita, etc.

La actividad anterior puede verse completada con estas del CA, de escritura guiada.

En francés, un grupo de vocales pueden corresponder a un solo  sonido. El objetivo de esta actividad es llamar la atención de los alumnos sobre este hecho, nuevo para ellos.

Además de recordar la forma de poner la dirección (ya vista en la act. 1), el profesor insistirá en la diferencia entre  las palabras nom y prénom, para que no de confusiones por su parecido con el español. También deberá asegurarse del empleo de las palabras Monsieur, Madame y Mademoiselle.
En el CA se pude reforzar esta actividad.

Después de leer el correo electrónico, el profesor pude pedir a los alumnos que localicen sus distintas partes: el saludo inicial, así como la fórmula de despedida, muy común entre los jóvenes. El profesor puede proponer otras: Cher/Chère, Bonjour, À bientôt, etc. Hay que aclarar que aunque e-mail es muy utilizado en Francia, se prefiere utilizar courriel, su equivalente francés, respetando así las instrucciones oficiales con respecto a la defensa de la lengua francesa. 
Los alumnos escribirán un correo inspirándose en el que han leído. A continuación lo guardarán para incluirlo en su Portfolio.

Repasamos lo aprendido, nuevamente enfatizando los logros conseguidos para conseguir una motivación continuada.

	CO

CE, EE

CE, EE

CO; EO

CE, EE

EE

CE

EE

CO


	PA

TI, TP

TI

PA, TI

TI

TI

PA, TI

TI

PA
	LE, pág. 14, act. 1

CA, pág. 8, act. 1, CD3, pista 19, act. 2.

LE, pág. 14, Ortographe, CD1, pista 22.

LE, pág. 14, act. 3. 

CA, pág. 8, act. 3.

LE, pág. 14, act. 4. 
	5’

15’

10’

5’

5’

10’
5’

5’

5’


	9
	Motivación

Desarrollo

- Leer y comprender un texto: sistema escolar francés.

- Realizar intercambios comunicativos.

- Producir un escrito: preparar un cuadro con las vacaciones escolares. 

Autoevaluación

	El profesor adelantará que esta sección va a tratar en todas las unidades de otras materas escolares. En este caso, se va a hablar del sistema escolar francés y los periodos de vacaciones.

Los últimos 25 minutos se dedicarán a hacer la autoevaluación del CA. 

En primer lugar, el profesor ayudará a los alumnos a conocer el sistema escolar francés: como se distribuyen los cursos de Primaria y de Secundaria hasta llegar a Bachillerato.

Después, el profesor preguntará a los alumnos sobre las diferencias que ven entre el sistema francés y el español. Este trabajo de grupo los preparará para la act. 3.

El trabajo en grupo de esta actividad es similar a la de la anterior y preparatoria para la que sigue.

El profesor sugerirá la formación de pequeños grupos para llevar a cabo esta actividad manual  sobre la elaboración de un cuadro del sistema escolar español y de las vacaciones. Después, los pondrán en común. 

Mediante la autoevaluación, los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta primera unidad.


	CO

CE, EO, IO

CE, EO, IO

IO, EE

EE


	PA

PA

PA, TG

PA, TG

TI

	LE, pág. 15, act. 1

LE, pág. 15, act. 2.

LE, pág. 15, act. 3

CA, pág. 9

	5’

5’

10’

10’

30’


	10
	Evaluación
	Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 1 del libro del alumno. 

	TD
	TI
	LE, pág. 16, Bilan. CD 1, pista 23. 
	60’


	UNITÉ 2: NOUS AUTRES

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos
Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Desarrollo
- Identificación  del vocabulario específico de la unidad. 
Desarrollo
Desarrollo

Repaso optativo
	Hoy presentamos a los alumnos una nueva unidad. Se señalarán el título, los contenidos del vocabulario (ropa, colores, calificativos, cuerpo humano), así como los objetivos que se tratan: describir personas y objetos, preguntar y decir la edad, dar instrucciones y órdenes.
Invitamos a los alumnos a mirar la página de apertura de la nueva unidad: seis imágenes que representan personas de edades diferentes, solas o en grupo. Los alumnos relacionarán las imágenes con las personas a las que representan. El profesor puede explicarles algunos términos desconocidos como el sustantivo couple o el adjetivo âgées. Además, conocerán tres calificativos (jeune, petit, âgé), que verán en sesiones posteriores. 

Una variante de la actividad anterior puede consistir en que localicen en las fotos todas las personas de sexo masculino, niños o adultos, y todas las de sexo femenino. 

Actividad de verificación tras la audición

Con esta actividad se pretende verificar si han comprendido realmente el vocabulario. Se trata de que clasifiquen las palabras dadas por orden cronológico. El profesor advertirá que algunas pueden pertenecer a dos categorías diferentes, así que la actividad puede resolverse de diversas formas. 

Terminamos la sesión recordando lo que hemos visto hoy y diciendo que continuaremos en la próxima sesión con más vocabulario.
	CO
CE, EO

CE

CO, EE

CE, EE

CO


	PA
TI

TI

TI

TI

PA
	LA, pág. 17, act. 1.

LA, pág. 17, act. 2, CD1, pista 24.

LA, pág. 17, act. 3.


	10’
15’

10’

10’

10’

5’

	2
	Motivación y detección de conocimientos previos
Desarrollo
- Leer y comprender vocabulario del cuerpo humano, la ropa y los colores.

- Escuchar y asociar adjetivos con sus contrarios.

- Realizar intercambios comunicativos: juegos de adivinanzas.
Refuerzo y repaso
- Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Ampliación

Desarrollo

Desarrollo

	Podemos nombrar algunas partes del cuerpo humano antes de abrir los libros para ver si los alumnos conocen alguna. Seguramente, la mayoría adivinarán ‘mano’, ‘pie’, ‘orejas’.y podemos aprovechar para recordarles que muchas palabras francesas se parecen al castellano.
A la vez que escuchan la grabación los alumnos leerán y señalarán las partes del cuerpo humano sobre el dibujo. Se puede aclarar que algunas de ellas aparecen en plural (cheveux, doigts, oreilles, yeux).
Los alumnos podrán entrenarse en el empleo de las palabras nuevas jugando a las adivinanzas: por turnos, un alumno señalará una parte de su cuerpo y el resto tendrá que nombrarla.
Actividad de revisión del vocabulario. El alumno tendrá que asociar los verbos con la parte del cuerpo humano correspondiente. De esta manera se repasarán también verbos del primer grupo, algunos desconocidos pero fácilmente deducibles. 

Los alumnos  aprenderán adjetivos nuevos al reconocer sus opuestos. Después de oír la grabación, el profesor aclarará que la mayor parte de ellos se aplican a personas y, en este caso, aparecen en masculino singular  pero deben concordar con el sustantivo al que califiquen. 
Para ir un poco más lejos y hacer una clasificación de adjetivos, se les puede pedir que asocien un sustantivo a cada adjetivo visto. Así tomarán conciencia de aquellos que solo se aplican a personas, los que se aplican a personas y a cosas, o los que solo a cosas.

Actividad de autocorrección a través de la escucha de soluciones.

Para llevar a cabo este ejercicio, el profesor comentará que el color debe concordar en género y número con el sustantivo. 

Actividad de aprendizaje de vocabulario sobre la descripción de personas. El profesor aclarará que existen adjetivos específicos para el cabello: blond, brun, roux. 
	CO
CO, CE

CO, EO, IO

CE, EE

CO, EE

CE, EE

CO, EE

CO, EE
CO, EE
	PA
TI, PA

TG

TI

TI

TI

TI

PA, TI

PA, TI
	LE, pág. 18, act. 1a. CD1, pista 25.
LE, pág. 18, act. 1b.

CA, pág. 10, act. 1

LE, pág. 18, act. 2a, CD1, pista 26
LE, pág. 18, act. 2b, CD1, pista 27

LE, pág. 18, act. 3, CD1, pista 28

LE, pág. 18, act. 4, CD1, pista 29


	5’
10’

5’

10’
10’

5’

5’

5’

5’

	3
	Motivación y refuerzo
Desarrollo
- Leer y comprender textos escritos y asociarlos a la imagen correspondiente.
- Leer comprensivamente textos escritos con soporte oral. 
- Producir un texto oral: ropa favorita.
Desarrollo
Refuerzo

- Consolidar y reforzar los aprendido
Motivación y repaso
	Se recordará a los alumnos lo que vieron en la sesión anterior y se les indicará que van a consolidar los contenidos mediante unas actividades de refuerzo.

Después de leer los tres correos electrónicos, los chicos tendrán que relacionar cada uno de ellos con una foto. Reconocerán el vocabulario ya dado (partes del cuerpo, ropa, colores…) y descubrirán los relacionados con la nacionalidad y la edad.
Al leer y escuchar la grabación de forma simultánea memorizarán oralmente los elementos nuevos que acaban de descubrir.

Actividad de localización de descripción de cada personaje para completar la tabla.  Como variante, el profesor sugerirá que, a partir de la tabla que han completado, hagan la descripción oral con frases completas: Jenny est petite. Elle est brune aux yeux noirs.
Los alumnos volverán a leer los mensajes. Después, leerán las ocho frases y decidirán a quién corresponde cada una de ellas sin mirar el correo. 

Actividades de reconocimiento de colores, ropa y adjetivos calificativos.

Para finalizar la sesión, una actividad lúdica en la que se pedirá a los chicos que se dividan en pequeños grupos y que, por turnos, se pregunten cuál es su ropa favorita. 


	CO, CE, EE

CE, EE

CO, CE

CO, CE, EE, EO

CE, EE

CO, CE; EE

CO,  EO
	PA, TI
PA, TI

PA, TI

PA, TI

TI

TI

TP


	CA, pág. 10, act. 2, act. 3, act. 4, CD 3, pista 20, act. 5.
LE, pág. 19, act. 1,

LE, pág. 19, act. 2a, CD 1, pista ,30

LE, pág. 19, act. 2b.

LE, pág. 19, act. 3.

CA, pág. 11, act. 1, CD 3, pista 21, act. 2 y 3.


	15’
10’
5’

10’

5’

10’

5’

	4
	Motivación
Desarrollo

-Escribir frases en femenino para observar la diferencia con el masculino.
- Escribir frases en plural y observar los cambios que se producen. 
Desarrollo
Refuerzo 
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo

Refuerzo 
Consolidar y reforzar lo aprendido.


	El profesor adelantará que en esta sesión se verán contenidos gramaticales que son importantes: la formación del femenino y del singular.
Después de pedir a los alumnos que observen la tabla con detenimiento, el profesor explicará las diferentes formas de formación del femenino: la que toma una «e» (la más común), la que no cambia y otros casos específicos en la tercera columna. En esta última no hará falta que memoricen todos los casos sino solo aquellos que utilicen más habitualmente. Igual en el caso de algunas profesiones, que tienen un femenino específico: infirmier-infirmière, acteur-actrice.El profesor también debe señalar nombres como homme-femme, garçon-fille… Gracias a la grabación, los alumnos podrán distinguir las diferencias de pronunciación  entre las distintas formas.
Los alumnos completan la segunda frase en femenino. Con esta actividad se refuerza lo aprendido sobre la formación del femenino. 

Actividad lúdica en la que pedirá a los alumnos que formen pequeños grupos. Un grupo propondrá una frase en masculino y otro tendrá que dar otra, más o menos equivalente, en femenino. 
Igual que en el caso del femenino, los alumnos observarán la tabla de formación del plural con detenimiento. Después, el profesor explicará uno por uno los diferentes casos que se encuentran  en la sección Attention! (pág. 21). Los alumnos no deben olvidar transformar el verbo en la actividad.

Como refuerzo se puede proponer el mismo tipo de juego que en el caso del femenino.

Para finalizar esta sesión se propondrán actividades donde se repasen los contenidos vistos.


	CO
CO, CE, EE

CE, EE

IO

CO, CE, EE
CE, EE 
	PA
PA, TI

TI

TG

PA, TI

TI
	LE, pág. 20, act. 1, CD 1, pista 31.

LE, pág. 20, act. 2. 
LE, pág. 20, act. 3.

CA, pág. 12, act. 3 y 5, pág. 13, act. 6.

	5’
15’

10’

5’

15’

15’

	5
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7
	Motivación
Desarrollo

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales. 
- Memorizar la conjugación del verbo avoir.
- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación. 
Refuerzo y ampliación
Desarrollo
Desarrollo
Desarrollo

Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido.

Motivación (repaso optativo)
Desarrollo

- Escuchar y comprender un texto.

- Localizar personajes en una ilustración a partir de un texto escrito.

- Identificar los elementos que faltan en un texto escrito después de oír la grabación.

Ampliación
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido. 

Motivación

Desarrollo
- Escuchar y comprender diversos textos con vocabulario ya visto.
- Asociar la orden del imperativo con la imagen que corresponda.

- Producir un texto oral  de descripción de una persona. 

Desarrollo
Ampliación

Motivación

Repaso optativo
	Recordamos a los alumnos lo que vimos en la sesión anterior y les indicamos que hoy vamos a seguir consolidando conocimientos, lo que les ayudará a recordar lo ya aprendido.

En un recuadro se muestran las tres personas del imperativo junto con las del presente  Antes de hacer la actividad, el profesor hará hincapié en las características de este modo: la pérdida de la «s» en la 2ª persona del singular y la correspondencia exacta  de la 1ª y 2ª personas del plural, así como la ausencia del pronombre sujeto. A continuación, los alumnos escribirán  los imperativos de los verbos parler y écouter. 
Los alumnos verificarán sus respuestas después de oír la grabación. También pueden repetir los imperativos para memorizar bien la pronunciación. 

Se recurrirá a esta actividad lúdica para revisar los verbos del primer grupo. Se cogerán dos cajas. En una se meterán papelitos con todos los verbos en infinitivo que conozcan. En la otra meterán papelitos indicando una persona del singular o el plural con la palabra «présent» o «impératif» (este último solo con la 2ª p. del singular y las 2as personas del plural). En grupo, un alumno sacará un papelito de cada caja y preguntará a sus compañeros. 
El profesor presentará el verbo avoir diciendo que se trata de un verbo irregular (como être). Los alumnos lo repetirán y lo memorizarán después de oír la grabación. 

Para practicar  la conjugación del verbo avoir visto en la actividad anterior se proponen ocho frases con un hueco para que los alumnos completen con la forma verbal adecuada. 
Los alumnos elegirán entre las formas del presente y del imperativo en función de las personas y de la estructura de las frases (ausencia o no del pronombre sujeto).

Esta actividad tiene como objetivo la percepción y la discriminación de los sonidos [s] y [z], por un lado y [e] / [ε] / [Ø], por otro. El profesor debe remarcar la diferencia entre ellos.
Para terminar esta sesión se remite de nuevo al CA. Se trata actividades donde se consolidarán los contenidos vistos.

El profesor recordará a los alumnos el tipo de vocabulario y las estructuras que han visto hasta ahora en la unidad 2 y les dirá que hoy van a escuchar unos diálogos con los mismos temas.
Actividad de comprensión escrita y de revisión de adjetivos calificativos a través de la relación frase-personaje.

Se trata de tres mini-diálogos que corresponden  a cada uno de los grupos de jóvenes de la ilustración. Los alumnos escucharán la grabación mirando la imagen y tendrán que identificar los tres grupos. 

Esta vez se trata de una actividad de comprensión oral con soporte escrito.  Los alumnos volverán a escuchar los tres diálogos, un por uno, y mirando los párrafos escritos, tendrán que completar las palabras que faltan.
Se puede pedir a los alumnos, después de la actividad anterior, que se dividan en grupos de dos o tres y que reproduzcan los diálogos de las tres escenas. Después, basándose en estos diálogos, pueden utilizar su propia descripción personal.
Para terminar la sesión se remitirá al alumno a las actividades del CA correspondientes. 
El profesor iniciará la sesión diciendo que hoy van a trabajar la comprensión y la expresión oral, haciendo hincapié en la importancia de hacer un esfuerzo por pronunciar bien.

El profesor adelantará a los alumnos que se trata de un pequeño diálogo entre dos chicas jóvenes. Mirarán la ilustración y tratarán de averiguar de qué prendas hablan. Reconocer los colores ayudará a su identificación.  
Para verificar que han comprendido el texto, los alumnos escucharán el diálogo una vez más y después completarán los huecos.
Como variante, el profesor puede pedir que, por parejas, representen este diálogo, lo que les entrenará para la siguiente actividad. 

La clase se distribuirá en pequeños grupos de tres o cuatro. Cada grupo improvisará un diálogo para hablar de las prendas que ellos prefieren de todo lo que aparece expuesto en el escaparate de la actividad 4. 

En este caso, de nuevo por parejas y por turnos, se propone que los alumnos representen  un pequeño diálogo como el que se da de ejemplo, utilizando primero las nacionalidades sugeridas y después otras que se conozcan. El profesor ayudará a los alumnos en la formación del femenino pero también puede proponerles el uso del diccionario. 
Actividad de repaso del imperativo. Los alumnos observarán las ilustraciones para identificar los verbos representados y después los asociarán a los imperativos propuestos. 
El profesor pedirá que vuelvan a mirar la ilustración del recreo. De forma más o menos libre, cada alumno intervendrá para describir uno de los personajes: físico, ropa, etc. 

Para ir “un poco más allá”, la actividad anterior pude trasladarse a la clase incluyendo otras posibilidades. Un alumno describirá como viste, él describe a su compañero, su compañero describe a otro alumno, con el fin de practicar la conjugación de las tres personas del singular. 

Terminamos la sesión recordando entre todos lo que hemos visto hoy.
	CO
CE; EE

CO, EO

CO, EE, IO
CO, EO

CE, EE

CE, EE

CO, EE

CO, EO

CO

CE, EE

CO, EO

CO, CE, EE

IO

CE, CO, EE

CO

CO, EO

CO,  EE

IO

IO

CE, CO, EE

IO

IO

IO
	PA
PA, TI

TI

TG

PA

TI

TI

TI

PA

PA

TI

TI

TI

TG

TI

PA

TI

TI, TP

TG

TG

TI

TG

TG

TG
	LE, pág. 21, act. 4a. 

LE, pág. 21, act. 4b, CD 1 pista 32. 

LE, pág. 21, act. 5, CD 1 pista 33. 

LE, pág. 21, act. 6.

LE, pág. 21, act. 7.

LE, pág. 21, Prononciation, CD1 pista 34.
CA, pág. 21, act. 1, 2 y 4.
LE, pág. 22, act. 1.

LE, pág. 22, act. 2, pista 35.

LE, pág. 22, act. 3, pista 35.

CA, pág. 13, act. 1, CD 3, pista 22, act. 2, pista 23, act. 3, pista 24.

LE, Pág. 23, act. 4, CD 1, pista 36

LE, Pág. 23, act. 4, CD 1, pista 36
LE, pág. 23, act. 5.

LE, pág. 23, act. 6.

LE, pág. 23, act. 7, CD 1, pista 37.

LE, pág. 23, act. 8. 
	5’
5’

10’

5’

10’

10’

5’

10’
5’

5’

10’

10’

15’

15’

5’

10’
5’

10’

10’

5’

5’
5’

5’



	8
	Motivación
Desarrollo
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

- Leer y comprender un texto: descripción.

- Producir un texto escrito siguiendo un modelo: correo electrónico.

- Reescribir un texto en femenino y en singular.
- Conocer reglas básicas de ortografía. 

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

	Se adelantará a los alumnos que en esta sesión se van a centrar en la expresión escrita, la ortografía  y volverán a repasar la concordancia entre el adjetivo y el sustantivo y el verbo con el nombre.

En primer lugar, los alumnos leerán el cuadro Règle d’escriture sobre la concordancia que ya han visto en las dos unidades. El profesor puede volver a repasar rápidamente estos conceptos para verificar que la mayoría de la clase lo ha comprendido.

El objetivo principal de esta actividad es mostrar las diferentes variantes ortográficas para un mismo sonido (fenómeno relativamente común en francés). Se presentan seis grupos de palabras que escucharán de uno en uno.  Cada grupo presenta las ortografías posibles de un sonido ( [s] / y [z],  [e] / [ε] / [Ø], [ə]). 
El dictado permitirá el afianzamiento de lo estudiado en la sección de ortografía.
Esta actividad pone en práctica lo estudiado sobre la concordancia. Al escribir en texto en femenino, el profesor sugerirá que cambien también la ropa por prendas que tengan género femenino para revisar y afianzar la concordancia de los adjetivos. El texto en plural respetará los sustantivos propuestos. 

Actividad de expresión escrita con respuesta libre donde tendrán que rellenar un documento.

El profesor comprobará que la comprensión del texto es la adecuada antes de invitar a los alumnos a escribir su propio texto.

En esta actividad de expresión escrita libre, los alumnos escribirán dos correos electrónicos: uno para describir a un compañero de clase y en el otro la descripción del tutor de la clase (o el profesor que elijan). Al finalizar, los alumnos guardarán sus trabajos en el Portfolio. 

El profesor remitirá al cuaderno de actividades para practicar el contenido visto en estas sesiones. 
	CO

CE, EO

CO

CO, EE

CE, EE

CE, EE

CE, EE

EE

CE, EE


	PA

PA

PA

PA, TI

PA, TI

TI

TI, PA

PA

PA, TI
	LE, pág. 24, Règle d’escriture
LE, pág. 24, Ortographe, CD 1, pista 38.

CA, pág. 14, act. 5, CD 3, pista 25
LE, pág. 24, act. 1.

LE, pág. 24, act. 2.

LE, pág. 24, act. 3.

LE, pág. 24, act. 4.
CA, pág. 14, act. 1, 2, 3, 4 y 6.

	5’

5’

10’

5’

10’

5’

5’

10’

10’

	9
	Motivación
Desarrollo
- Leer comprensivamente unas frases sobre las partes del cuerpo humano y sus funciones. 

- Clasificar los órganos en una tabla.

- Realizar intercambios comunicativos.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Autoevaluación
	Como ya se ha visto en la unidad 1, esta sección muestra contenidos de otras materias escolares. En este caso se va a ver el cuerpo humano completándose así el vocabulario de la unidad.
Los últimos 30 minutos se dedicarán a hacer la autoevaluación del cuaderno de actividades. 

Actividad de asociación de dos partes de una misma frases. Los alumnos intentarán comprender las frases separadamente. Algunas palabras son transparentes, por lo que no tendrán dificultad en entenderlas ( squelette, muscles, alimenter) y serán suficientes para unir las frases, sobre todo si los alumnos tienen conocimientos de anatomía de otros cursos. También, los alumnos podrán recurrir al profesor, a otros compañeros o al diccionario. 
Actividad de aprendizaje de vocabulario con la ayuda de soporte escrito, oral y gráfico. La mayor parte de las palabras que oirán en la grabación son transparentes. Además el recurso de la imagen permitirá precisar el significado. 
Con esta actividad se pretende consolidar lo aprendido en la anterior de una manera lúdica. El profesor sugerirá que hagan esta actividad en pequeños grupos;  de esta manera, las “lagunas” de algunos alumnos se subsanarán con los conocimientos de otros. Esto dará pie a que los chicos discutan sobre el tema e intercambien conocimientos en francés. Después, los grupos compararán sus resultados oralmente.
Mediante la autoevaluación, los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta segunda unidad.


	CO
CE, EE, IO

CO, EO, CE

IO

EE


	PA
PA, TI

TI

TG

TI
	LE, pág. 25, act. 1.
LE, pág. 25, act. 2, CD 1, pista 39.
LE, pág. 25, act. 3. 

CA, pág. 15

	5’
10’

10’

10’

30’



	10
	Evaluación
	Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 2 del libro del alumno
	TD
	TI
	LE, pág. 26, Bilan, CD 1, pista 40.
	60’

	11
12
	Motivación y detección de conocimientos previos 
Desarrollo
Leer y comprender un fragmento de una canción.

Realizar intercambios comunicativos.
Usar reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Motivación y refuerzo
Desarrollo
- Observar y comprender un mapa físico.

- Responder a unas cuestiones sobre el mapa.
Motivación y refuerzo
	El objetivo de esta sección es lúdico. A través de una canción, los alumnos harán un repaso de los contenidos de la unidad. Se puede empezar preguntando a los alumnos si conocen algún grupo o cantante francés. Podemos ayudarles dando alguna pista. El  profesor les presentará al cantante en español. En el LE solo aparece une extracto de la canción (la letra completa, en la GP, pág. 192). Si lo considera necesario, el profesor repartirá la letra completa fotocopiada.
Los alumnos escucharán una primera vez el extracto de la canción. La comprensión del contenido de la canción tiene que ser global. Después de escucharla una segunda vez, intentarán localizar  en la canción las cuatro palabras y expresiones del ejercicio.
El profesor hará que escuchen la grabación una tercera vez y pedirá los chicos que localicen las palabras de la actividad y las relacionen con sus dibujos.
El profesor pedirá que localicen en el texto las palabras de la columna de la izquierda y que intenten averiguar su significado por el contexto. Después, los alumnos buscarán los contrarios, y así confirmarán la comprensión de las tres palabras. 
Después de una nueva escucha, se pedirá a los alumnos que realicen esta actividad de comprensión oral guiada donde tendrán que elegir entre dos opciones. 

Después de todas las audiciones, los alumnos están preparados para cantar. Es conveniente que los alumnos se dejen llevar por el ritmo y la musicalidad, lo que facilitará una mejor percepción y reproducción de los sonidos.
Como variante, el profesor puede pedir a los alumnos que canten sólo con la ayuda del texto escrito.

El profesor presentará esta sección, que encontrarán cada dos unidades, como un complemento a la de Civilización. En este caso se muestra un mapa físico de Francia y algunas fotos que representan diferentes regiones. El objetivo de la página es familiarizar al alumno con el país donde se habla la lengua que estudia.

Los alumnos localizarán lo que se les pide en tres partes. Primero los montes, en segundo lugar el mar Mediterráneo, y también el océano y el canal e la Mancha y por último localizará las ciudades. 
Como variante, el profesor pedirá a los alumnos que tomen nota de los ríos que aparecen en el mapa, así como de los países que limitan con Francia. 

A los estudiantes no les resultará difícil esta actividad, ya que han hecho una similar. El profesor deberá indicar que bordelais es un adjetivo que se refiere a la ciudad de Bordeaux. La palabra vignole está ilustrada en la foto pero no estaría de más que los alumnos la buscaran en un diccionario enciclopédico.

La última actividad es de consolidación de comprensión del mapa. El profesor puede sugerir a los alumnos que busquen en Internet información sobre los ríos y las montañas de Francia, así como fotos representativas de sus regiones. 
En esta última parte de la sesión, se animará a los alumnos a hacer entre todos un breve repaso de todo lo que han conseguido aprender y hacer en estas dos unidades. 
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C0, CE, EE

CO, CE, EE

CE, EE

CO, CE, EE

CO, CE, EO
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CE, EE

CE, EE
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	PA
TI

TI, PA

TI

TI

TG

PA

PA, TI

PA, TI
PA, TG

PA, TG
	LE, pág. 27, act. 1, CD 1, pista 41.

LE, pág. 27, act. 2, CD 1, pista 41.

LE, pág. 27, act. 3..

LE, pág. 27, act. 4, CD 1, pista 41.

LE, pág. 27, act. 5, CD 1, pista 41.

LE, pág. 28, act. 1.

LE, pág. 28, act. 2.

LE, pág. 28, act. 3.
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	UNITÉ 3:  À LA CANTINE

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos. 

- Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Desarrollo
- Leer y comprender palabras relacionadas con la comida.
- Entender correctamente aspectos gramaticales. 

- Asociar cada alimento a su grupo.

Ampliación y revisión


	El profesor puede decir lo que significa el título y se pedirá a los alumnos que lean los objetivos de aprendizaje y los contenidos de vocabulario. Primero se explicarán los objetivos. Los alumnos comprenden con facilidad el vocabulario porque las ilustraciones ayudan a comprender su significado (fotos que representan seis tipos de alimentos).

Mediante esta actividad, los alumnos aprenderán vocabulario al poner en relación las palabras con los grupos de alimentos de las imágenes. 

Actividad de autocorrección. Los alumnos escucharán la grabación y comprobarán si son acertadas sus respuestas. 

Las palabras que se proponen en esta actividad son relativamente transparentes, excepto banane y carotte, que les puede sonar por su aproximación al inglés. A través de esta actividad pondrán en práctica la comprensión  del vocabulario relacionando cada palabra con un grupo de alimentos.  

Se trata de conocer el nombre de las verduras y frutas más comunes. El profesor hará que escuchen la grabación y les pedirá que señalen sobre el libro las palabras que entienden. Después de una segunda escucha, los alumnos deben reconocer todas las palabras con ayuda de los dibujos. Se les habrá explicado previamente que las judías verdes de

consumo corriente en Francia son pequeñas y finas. Aunque en el dibujo aparece una lechuga romana, en Francia son más comunes otro tipo de lechugas como la batavia. 

Actividades de revisión y consolidación del vocabulario.


	CO

CE, EE

CO, EE

CE, EE

CE, CO

CE, EE


	PA

TI

TI

TI

PA, TI

TI


	LE, pág. 29, act. 1
LE, pág. 29, act. 2, CD1, pista 42.

LE, pág. 29, act. 3.

LE, pág. 30, act. 1, CD1, pista  43.

CA, pág. 16, act. 1, CD3, pista  26, act. 2.


	5’
10’

10’

10’

10’

15’



	2
3

4
	Motivación
Desarrollo
-Escuchar y comprender palabras.

- Clasificar y asociar palabras con sus dibujos correspondientes. 

Desarrollo

Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido.
Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido.

Motivación
Desarrollo
-Leer y comprender un menú escolar.

- Producir un texto oral: el menú favorito. 

- Realizar intercambios comunicativos. 
- Usar y aprende reglas básicas de pronunciación, ritmo y errores. 
Desarrollo
Desarrollo

Refuerzo
(Consolidar y reforzar lo aprendido)

Motivación

Desarrollo
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales: los artículos partitivos,  los verbos préférer, acheter y manger. 
- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

- Completar frases con la persona que corresponda. 
Motivación y refuerzo (opcional)

Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido)
Desarrollo
Refuerzo

	En esta unidad se seguirá con el aprendizaje del vocabulario relacionado con los alimentos.
Los alumnos seguirán aprendiendo vocabulario relacionado con los alimentos. Se les puede proponer  que utilicen el diccionario si lo necesitan para realizar la actividad. 

Esta actividad de clasificación confirmará que se ha comprendido el vocabulario anterior.

En este caso se procederá como en las actividades 1 y 2. Después de escuchar la grabación por segunda vez, los alumnos podrán asociar las palabras al grupo de alimentos que correspondan: condiments, pain o boissons. 
Esta actividad permitirá, además de presentar a los alumnos las tiendas de alimentación, repasar las palabras que han aparecido en las actividades anteriores. Los nombres de las tiendas aparecen escritos en la actividad b. 

El profesor puede proceder a una nueva audición. Después pedirá  a los alumnos que reproduzcan un cuadro similar en su cuaderno para clasificar los alimentos. Un mismo producto podrá colocarse en varias casillas a la vez.

Para reforzar todo el vocabulario visto, el profesor puede proponer una actividad en forma de juego en el que tendrá que poner a prueba su rapidez. La clase se dividirá en pequeños grupos. Los alumnos trazarán columnas en un papel (por ejemplo, cuatro: fruits, légumes, viande, boissons. Uno de los miembros del grupo dará una letra al azar y los demás tratarán de completar todas las columnas con palabras que empiecen por esta letra. Al final, los alumnos contabilizarán un punto por cada palabra correcta. Gana el que consiga más puntos. 
De nuevo se remitirá a los alumnos al cuaderno de actividades para reforzar lo aprendido.

En la sesión se seguirán consolidando los contenidos con actividades que ayudarán a los alumnos a recordar el vocabulario y las estructuras. 

En gran grupo, los alumnos tendrán que decir dónde se encuentran los chicos de la foto y qué es el documento que aparece. Será una buena ocasión para revisar vocabulario ya visto como la distribución de un colegio y los días de la semana.
Los menús semanales suelen estar expuestos a la entrada del  comedor escolar o en el tablón de anuncios del colegio. Los menús están grabados para que la lectura del texto no de lugares a errores de pronunciación. Los escolares leerán al mismo tiempo que escuchan.
Actividad de comprensión oral. A partir de unas frases dadas, que el alumno deberá clasificar como verdaderas o falsas, se demostrará si se ha comprendido el texto. El profesor puede pedirles que corrijan las afirmaciones falsas. 
A veces, algunos colegios proponen varios platos en el mismo día pero esto varía de un colegio a otro. También es difícil encontrar charcutería o carne de cerdo por respeto  a los alumnos cuya religión se lo prohíbe. 

En esta actividad los alumnos van a descubrir  un nuevo elemento importante del vocabulario: los componentes de un menú. El profesor debe asegurarse de que los conceptos entrée, plat principal y dessert se comprenden perfectamente. La actividad se puede realizar de manera individual o en pequeños grupos.
El profesor puede explicar que el queso se consume generalmente en Francia entre el plato principal y el postre. Es muy común en un restaurante tener que elegir entre «queso o postre». 

Esta actividad puede hacerse por escrito u oralmente. Cada alumno debe elegir un menú según sus preferencias sirviéndose de los elementos del cuadro de la unidad 3. 

Para terminar la sesión se pueden proponer las actividades del cuaderno de actividades para  revisar el vocabulario de la unidad. Los alumnos tienen que indicar qué palabra sobra en cada serie, crear tres menús y dar un nombre a cada categoría de alimentos.

Se explicará a los alumnos que hoy se va  a trabajar con muchas y distintas actividades diferentes que les ayudarán en el estudio de los aspectos gramaticales de la unidad.

Actividad para practicar el empleo de los artículos partitivos, que expresan una cantidad indeterminada con la preposición de: du poisson, de la viande, de l’huile, y en plural, des fruits. Los alumnos observarán con atención la tabla de los artículos partitivos. Después, el profesor comentará con ellos y les explicará los conceptos de «incontable» y «contable», También puede explicar la diferencia entre los indefinidos singular y plural, que designan a una persona o cosa indeterminada, y los partitivos.  
Antes de empezar con esta actividad de consolidación en el uso de los partitivos, el profesor puede hacer hincapié en uso del pronombre on, apoyándose en los ejemplo dados en el recuadro Attention! Para hacer participar a los alumnos, el profesor puede pedirles que busquen y digan oralmente otros ejemplos con este pronombre. 

Después de haber verificado las respuestas a través de la grabación, se sugiere una variante de la actividad. La clase se dividirá en cuatro grupos y a cada uno se les atribuirá los artículos du, de la, de l’ y des. En un minuto, cada grupo hará una lista de todas las palabras que sepan que pueden ir precedidas del artículo que les ha correspondido. Después comprobarán los resultados. 

Actividades de revisión de los artículos partitivos e indefinidos. Mediante la última actividad se comprobará si se ha comprendido cuando el pronombre on designa personas en general o representa al pronombre nous.
Los alumnos leerán atentamente la tabla con los verbos préférer y acheter. El profesor les explicará que son verbos del primer grupo donde la conjugación es regular pero cuestiones de pronunciación, dan lugar a algunas modificaciones ortográficas: el segundo acento agudo de préférer se convierte en grave en las tres personas del singular y en la 3ª del plural. También aparecerá un acento grave en las mismas personas del verbo acheter. Otros verbos en el mismo caso son compléter (aparece en los enunciados de las actividades) y répéter. 
Esta ve observarán la conjugación del verbo manger, también del primer grupo y que, por cuestiones fonéticas también, debe modificar la terminación de la primera persona del plural añadiendo una «e».

Para extender la actividad, se puede pedir a los alumnos que, por turnos, digan una frase con un verbo del primer grupo que tenga una modificación ortográfica.

Se remite de nuevo al cuaderno de actividades donde se practicarán los verbos conjugados.
	CO
CO, CE

CE, EE

CO, EE, CE

CO

CO, EE

CO, EE

CE, EE

CO

CE, EE

CO, CE

CO, CE, EE

CO, EE

EE, EO

CE, EE

CO

CO, CE, EE

CO, CE, EE, EO
CO, EO

CE, EE

CO, CE, EE

CE, EE, IO

CE, EE
	PA
TI

TI

TI

TI

TI

TG

TI

PA

PA, TG

TI

PA, TI

TI, TP
TI

TI

PA

PA, TI

PA, TG, TI

TI, TG

TI

PA, TI

PA, TI, TG

TI
	LE, pág. 30, act. 2, CD1, pista  44.

LE, pág. 30, act. 3. 

LE, pág. 30, act. 4, CD1, pista  45.

LE, pág. 30, act. 5a, CD1, pista  46.

LE, pág. 30, act. 5b.

CA, pág. 16, act. 3 y 4.

LE, pág. 31, act.1.

LE, pág. 31, act. 2a, CD1, pista  47.

LE, pág. 31, act. 2b, CD1, pista  47.

LE, pág. 31, act. 3.

LE, pág. 31, act. 3.

CA, pág. 17, act. 1 y 2.

LE, pág. 32, act. 1.

LE, pág. 32, act. 2.

LE, pág. 32, act. 2b, CD1, pista 48.

CA, pág. 18, act. 1, 2 y 3.

LE, pág. 32, act. 3
LE, pág. 32,

 act. 4

CA, pág. 18, act. 4.

	5’

5’

5’

10’

5’

10’

10’

10’

5’

5’

10’

10’

10’

10’

10’

5’

10’

10’

10’

10’

10’

5’

5’

	5
	Motivación 

Desarrollo
· Memorizar la conjugación de algunos verbos del tercer grupo.

· Transformar frases afirmativas en negativas y en interrogativas. 

· Realizar intercambios comunicativos: juego para la práctica de las conjugaciones. 

Desarrollo
Ampliación y refuerzo
	Esta sesión se abrirá con una actividad de revisión y distinción de sonidos. Los alumnos, después de escuchar la grabación y repetir las palabras, intentarán percibir la diferencia entre los sonidos. 
Después, se les comentará que hoy van a aprender la conjugación de nuevos verbos y la forma negativa de las frases.

Los tres verbos que se muestran en la tabla, vouloir, boire y prendre, son irregulares y se usan muy habitualmente. Los alumnos escucharán  la grabación , repetirlos y memorizarlos. 
Con esta actividad se practican todas las personas de tres verbos: vouloir, prendre y boire.
Para completar y revisar de forma lúdica el aprendizaje de los verbos se puede jugar de nuevo al juego de las dos cajas: en una, papelitos con las personas y en otra, con los verbos estudiados en infinitivo. Los alumnos sacarán dos papeles al azar y construirán una frase completa.

El profesor explicará la estructura de la forma negativa y, después, los alumnos observarán con atención la tabla. Se les puede aclarar que esta forma de hacer la negación es la más común: con ne y pas. Hay otras que verán más adelante pero el término ne será siempre obligatorio. 

Actividad de autocorrección mediante la escucha de la grabación.

Los alumnos se inspirarán en los ejemplos que se proponen para construir frases interrogativas con Est-ce que…? y Qu’est-ce que…? 

Para completar la actividad, se propone transformar las frases de la actividad 7 en interrogativas, de forma oral.
Una vez más el cuaderno de actividades servirá para consolidar y reforzar los contenidos gramaticales contenidos en esta sesión.
	CO, EO
CO, EO

CE, EE, IO

CO, CE, EE

CO, EE

CE, EE, EO

CE; EE


	TI
TG

TI, TG

PA, TI

TI

TI, TG

TI


	LE, pág. 65, Prononciation, CD1, pista
49.
LE, pág. 33, act. 5, CD1, pista 50.

LE, pág. 33, act. 6.

LE, pág. 33, act. 7.

LE, pág. 33, act. 7b,CD1, pista 51.

LE, pág. 33, act. 8.
CA, pág. 18- 19, act. 5, 6 y 7. 
	5’

10’

10’

10’

5’

10’

10’

	6
	Motivación
Desarrollo
- Observar e identificar lo que se vende en los puestos de un mercado. 
- Repasar el vocabulario sobre comida ya aprendido. 

- Completar un diálogo con el apoyo del texto oral. 

Desarrollo
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

	Se motivará a los alumnos diciendo que las dos próximas sesiones serán más lúdicas. Tendrán la oportunidad de expresarse oralmente en francés a través de diversos juegos de rol.

Esta actividad se divide en dos partes. Los alumnos se familiarizarán con la ilustración que representa un  mercado. Después buscarán a las tres personas que están comprando y localizarán los productos que compran. 

En la segunda parte, los alumnos identificarán todos los alimentos que ellos ya conocen, de esta manera revisarán el vocabulario aprendido. 

Esta actividad les servirá de preparación para una mejor comprensión de los diálogos que verán más adelante.

Los alumnos, después de escuchar las tres grabaciones, tendrán que relacionarlas con las escenas identificadas en la actividad 1a.

Los alumnos volverán a escuchar el primer diálogo. Después, completarán las palabras que faltan. Así, repasarán el vocabulario de las verduras y los saludos.

Las actividades del cuaderno de actividades refuerzan lo aprendido a través de actividades de comprensión oral. 

Si hay tiempo, se les puede proponer que completen el vocabulario de la unidad (al final del cuaderno) excepto el apartado Les composants des aliments que se verá en la última sesión.
	CO

CO, CE, EE

CO, EO

CO, CE, EE

CO, EE


	PA

TI

TI

TI

TI
	LE, pág. 34, act. 1
LE, pág. 34, act. 2, CD 1, pista 52.

LE, pág. 34, act. 3., CD 1, pista 52.

CA, pág. 19, act. 1 y 2, CD 3, pistas 27 y 28. CA, pág. 42
	5’

10’

10’

5’
30’


	7
8
	Motivación

Desarrollo

- Escuchar y comprender textos: en el mercado, en el comedor.

- Realizar intercambios comunicativos: diálogos cortos en distintas tiendas de alimentación.

Desarrollo

Desarrollo

Motivación y refuerzo

Motivación y repaso (opcional)

Desarrollo
- Leer y comprender un texto: una receta de cocina.

- Buscar en el diccionario palabras que no se conocen.

- Usar y aprender correctamente reglas de ortografía y de puntuación.

- Producir un texto escrito: su receta favorita. 

Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Refuerzo


	Se iniciará la sesión diciendo que hoy vamos a seguir trabajando la expresión oral, haciendo hincapié en la importancia de hacer un esfuerzo por pronunciar bien.

Los alumnos volverán a escuchar el segundo diálogo. Después, completarán las palabras que faltan. Así, repasarán el verbo vouloir y los agradecimientos.

Los alumnos volverán a escuchar el tercer diálogo. Después, completarán las palabras que faltan. Así, repasarán el vocabulario sobre los productos lácteos y los partitivos. 

Las siguientes actividades se presentan en forma de juegos de rol, una forma muy atractiva para los alumnos, de repasar el vocabulario y los contenidos vistos, donde pueden dejarse llevar por la expresividad. 

Por parejas, prepararán cuatro diálogos breves que tendrán lugar en la verdulería-frutería, en la carnicería-charcutería, en la panadería y en la lechería. 

En este caso, la escena tiene lugar en el comedor del colegio. Los alumnos, después de escuchar el diálogo, tendrán que poner el diálogo que se propone en orden con el fin de ver si han comprendido el texto.

La clase se divide en dos grupos. Por turnos, un preguntará y el otro responderá. Los alumnos repasarán así sus conocimientos y harán saber sus preferencias en materia de comida.

El profesor, con ayuda de los chicos, hará un repaso rápido del vocabulario y estructuras que han visto en la unidad. Les hará ver que pueden hablar de sus preferencias en las comidas, pedir o rechazar algo educadamente, hacer preguntas y negaciones. Se les animará a seguir practicando el vocabulario aprendido.

Se dedicará esta sesión a la expresión escrita repasando todo el vocabulario ya visto. 
Se comenzará con una actividad sencilla: los alumnos, divididos en pequeños grupos, realizarán dos listas de la compra: una para el mercado y otra para el supermercado.

El profesor comentará a sección sobre los signos de puntuación franceses. Después, los alumnos copiarán el texto y añadirán la puntuación y las mayúsculas correspondientes. Pueden poner en común sus resultados escribiendo un texto colectivo en la pizarra.

El profesor puede ayudar a los alumnos explicando las definiciones del diccionario donde aparecen expresiones propias de gastronomía que los alumnos quizá no entiendan: por ejemplo, el concepto de pâte brisée, de quiche, etc.

A la hora de escribir su receta favorita, se les puede sugerir que le den un toque personal, añadiendo o modificando tal o cual ingrediente.

Ahora les tocará el turno a los alumnos de escribir un menú que se inventen. El profesor comentará que pueden dar paso a la creatividad inventado menús insólitos.

Como alternativa a la actividad anterior, se puede hacer esta actividad dividiendo la clase en pequeños grupos. Cada uno de ellos deberá elaborar un menú siguiendo la consigna que se les haya dado: menú francés, menú familiar, menú regional, etc. Estos documentos pasarán a formar parte del Portfolio del alumno. 

La actividad de aprendizaje de la ortografía hace referencia a las letras b y v. La distinción fonética entre ambas se trabajó en el apartado Prononciation. El tercer grupo presenta las ortografías posibles del sonido [k].
Actividades del cuaderno de actividades donde se refuerza lo aprendido en la sesión vista.

	CO

CO, EE, CE

CO, EE, CE

IO

CO, CE; EE

IO

CO, IO

CO, CE; EE

CE, EE

CE, EE

CE; EE

CE, EE

CO, CE,EO

CO, CE, EE


	PA

TI

TI

TP

TI

TG

PA, TG

PA, TI

TI, TG

PA, TI

TI

TP

TI

TI
	LE, pág. 35, act. 3b., CD 1, pista 52.

LE, pág. 35, act. 3c., CD 1, pista 52.

LE, pág. 35, act. 4 y 5. 

LE, pág. 35, act. 6, CD 1, pista 53

LE, pág. 35, act. 6.
LE, pág. 36, act.  1.

LE, pág. 36, act.  2.

LE, pág. 36, act.  3.

LE, pág. 36, act.  4.

LE, pág. 36, Ortographe, CD 1, pista 54.

CA, pág. 20, act. 1, CD 3, pista 29, act. 2, 3 y 4
	5’

5’

5’

25’

10’

10’

10’

10’

10’

15’

10’

5’

10’

	9

10
	Motivación

Desarrollo
- Completar textos sobre los componentes de los alimentos.

- Identificar y revisar vocabulario.

- Producir un texto escrito: un menú equilibrado.
Autoevaluación
Evaluación
	Esta sección retoma el tema de la unidad, la alimentación, pero de una manera algo más científica. Es importante mostrarles la alimentación desde el punto de vista de la salud y como parte de una forma de vida sana. Los breves apuntes de dietética que se presentan pueden dar pie a debates y comentarios entre los alumnos. 

Los últimos 25 minutos se dedicarán a completar la Autoevaluación del cuaderno de actividades.

Los alumnos descubrirán el nuevo vocabulario sin demasiadas dificultades ya que la mayoría son palabras transparentes. 

Después de leer la lista y observar las imágenes, colocarán los alimentos en la casilla de la tabla que corresponda. El profesor aclarará que un mismo alimento puede tener varios componentes aunque la actividad consiste en identificar solo el principal. 

Por último, los alumnos, después de escuchar la grabación, comprobarán sus resultados. 

Se terminará con una actividad de expresión escrita y oral. Deberán preparar un menú equilibrado donde se incluyan los cinco componentes. Después, se pondrán en común oralmente. El profesor sugerirá que se ayuden de un diccionario enciclopédico, Internet u otros manuales escolares. 
Mediante la autoevaluación, los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta tercera unidad.

Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 3 del libro del alumno.

	CO
CE,EE

CE, EE

CE, EE, EO

EE

TD
	PA
TI

PA, TI

TI, TG

TI

TI


	LE, Pág. 37, act. 1.
LE, Pág. 37, act. 2, CD 1, pista 55.
LE, Pág. 37, act. 3.
CA, pág. 21.
LE, pág. 38, Bilan , CD 1, pista 56.
	5’
5’

10’

10’

30’

60’


	UNITÉ 4:  CHEZ MOI…

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos.
Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Desarrollo
- Localizar palabras dadas sobre una imagen deduciendo el vocabulario.

- Escuchar y comprender algunas palabras relacionadas con la familia.

Refuerzo (optativo)
Consolidar y reforzar lo aprendido
Desarrollo
Motivación y refuerzo

Ampliación y refuerzo
	Empezamos la sesión preguntando sobre la familia de los alumnos, con cierta discreción por si existe alguna situación sensible. El profesor puede decir lo que significa el título de la unidad y se pedirá a los alumnos que lean los objetivos de aprendizaje y los contenidos de vocabulario.
Se reconocerán las palabras que designan los miembros de una familia de varias maneras.  Pueden proceder por deducción (distinción entre el femenino y el masculino  gracias a los artículos). El adjetivo grand, ya conocido, permite relacionar a los padres (père y mère) con los abuelos (grand-père y grand-mère).

Los alumnos deberán comprender las frases de manera global. Como vocabulario nuevo aparecen los posesivos de la primera persona. Pero todo lo demás, estructuras de las frases, colores y ropa ya lo han visto en unidades anteriores. Después de la escucha podrán relacionar los enunciados y los personajes de la foto.

Para favorecer el trabajo colectivo, se puede dividir la clase en cuatro grupos. Cada uno de ellos e encargará de señalar y asociar las características de la madre, el padre, el hermano y la hermana y el perro y el gato. Después, se procederá a una puesta en común. 
Esta actividad permitirá confirmar que se ha comprendido el vocabulario del primer ejercicio. Además, vuelven a aparecer palabras aprendidas en unidades precedentes (viande, manger).
La actividad precedente dará juego para poner en práctica otras actividades lúdicas. Por parejas, los alumnos crearán nuevas frases siguiendo el modelo del ejercicio (Il est petit, Elle est grande…). En pequeños grupos, los alumnos pueden imaginar otras frases a partir de la foto o bien describir la ilustración. Después, las pondrán en común a toda la clase.
Se puede continuar con el vocabulario de la familia completando el vocabulario de esta unidad en el cuaderno de actividades (La famille), así como la actividad 1 del mismo cuaderno. Aunque hay algunas palabras que no se han visto pueden deducirlas por su proximidad con otras lenguas (inglés) o bien buscarlas en el diccionario. 
	CO

CE, EE

CO, EO

CO, IO

CE, EE

IO

CE, EE


	PA

PA, TI

TI

TG

TI

TP, TG

TI
	LE, pág. 39, act.1.
LE, pág. 39, act.2, CD2, pista.2.

LE, pág. 39, act.3.

CA, pág.22, act. 1, Vocabulaire (La famille), pág. 43.
	5’

5’

10’

10’

10’

15’
5’


	2
	Motivación y refuerzo
Desarrollo
- Leer comprensivamente  frases con el vocabulario de la unidad.
- Reconocer el vocabulario utilizado.

- Completar frases con el mes adecuado.
Desarrollo
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Ampliación
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.


	Se puede hacer un repaso rápido de lo visto en la sesión pasada para continuar con ello y consolidar así el vocabulario de la familia. El profesor puede adelantar que hoy verán además los nombres de los animales domésticos y de los meses del año en francés.
Se identifican primero las generaciones: « les grandsparents », « les parents » y « les enfants »; y luego los diferentes lazos familiares entre unos y otros, con el masculino y el femenino en cada caso. El profesor recordará que los femeninos de los sustantivos cambian de forma radical en muchas ocasiones (père/mère, grandpère/ grand-mère, oncle/tante, fils/fille y frère/soeur). El uso del artículo definido evitará las confusiones. Se pedirá después a los alumnos que escuchen y verifiquen sus respuestas. Se propondrá que utilicen el diccionario si hay palabras que no conocen. 

Los nombres de animales que se presentan son casi todos masculinos, salvo la tortuga. Las formas femeninas de los animales son difíciles y es mejor no abordarlas por ahora. Se preguntará si algún alumno tiene una mascota, de qué animal se trata y cuál es su nombre. Se animará a los alumnos a preguntarse unos a otros por sus mascotas. 

La segunda parte de la actividad es de autocorrección a través de la escucha de la grabación. 

Actividad de aprendizaje de los meses del año con la ayuda del diccionario. Después de la escucha, verificarán las respuestas. 

En esta actividad, los alumnos volverán a emplear el vocabulario aprendido al completar las fechas de cumpleaños que se piden. Una variante de la actividad consistirá en realizarla en forma de diálogo entre los alumnos.

Actividad de verificación de la comprensión escrita por verdadero o falso. Después, corregirán las afirmaciones que no son correctas. 
Con el fin de consolidar los contenidos, se puede dividir la clase en grupos de cuatro y pedirles que creen un árbol genealógico real o imaginario.

Los alumnos tendrán que averiguar qué meses del año se esconden tras las letras descolocadas. Esta actividad les será útil para memorizar los meses del año sin esfuerzo.

	CO


CO, CE, EE

CE, CO, EE

CE, EE

CE, EE, IO

CE, EE

IO

EE
	PA

PA, TI

PA, TI

TI

TI, TG

TI

TG

TI
	LE, pág. 40, act. 1, CD 2, pista 3.

LE, pág. 40, act. 2, CD2, pista 4.
LE, pág. 40, act. 3, CD2, pista 5.

LE, pág. 40, act. 4.

LE, pág. 40, act. 5.

CA, pág. 22, act. 3.
	5’

10’

5’

10’

10’

10’
10’

	3
	Motivación
Desarrollo
- Leer y comprender un texto sobre una fiesta de cumpleaños.
- Identificar las afirmaciones verdaderas después de escuchar un texto.

- Completar frases correctamente según el texto leído.
- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Desarrollo
Refuerzo y ampliación
	El profesor puede animarles a participar en esta sesión donde tratarán de un tema que seguramente les llamará la atención: como las fiestas de cumpleaños.
Los alumnos pueden responder sin problema a las tres preguntas que se plantean. Previamente, el profesor puede proponer una especie de sesión creativa para recopilar vocabulario. Se harán cuatro columnas en la pizarra con las palabras anniversaire, fête, manger y boire y después se anotará debajo de cada una de ellas todas las palabras que se les ocurra. Después los alumnos responderán a las preguntas de la actividad. 
Actividad de comprensión oral planteada en tres partes. Antes de leer, el profesor explicará el significado de la palabras jumeaux; se les puede pedir también que lo busquen en el diccionario o que lo deduzcan  a partir de la lectura. Después de leer, localizarán los nombres de los gemelos y la fecha de cumpleaños.

La segunda parte consiste en la verificación de la comprensión por verdadero o falso, tras escuchar la grabación del primer párrafo. Los dos verbos, inviter y organiser  son transparentes. Se puede remarcar las formas masculina y femenina de palabras como copain/copine. E l profesor hará hincapié en la pronunciación. Se pedirá a los alumnos que corrijan las falsas afirmaciones. 
Después de escuchar la segunda parte del texto, los alumnos elegirán la opción que crean correcta de las que se proponen. 

El profesor pedirá a los alumnos hacer un resumen del texto. Alguien propondrá una frase, por ejemplo: Mathieu et Mélanie sont frère et soeur…; otro alumno completará lo anterior: Mathieu et Mélanie sont jumeaux…y así hasta obtener la mayor información sobre Mathieu y Mélanie. 
Esta actividad es la continuación lógica de la act. 4 de la pág. 40. El profesor propondrá a los alumnos que elaboren su propia lista de fiestas y cumpleaños. 

Actividades lúdicas que incluyen la asociación de fotos y descripciones y la creación de un dibujo sobre la familia.

	CO
CO, IO

CE, EE

CO, CE, EE

CO, CE, EE

IO

CE,EE

CE, CO, EE
	PA
IO, TG, TI

TI

TI

TI

TG

TI

TI
	LE, pág. 41, act. 1.
LE, pág. 41, act. 2a.  
LE, pág. 41, act. 2b, CD2, pista 6. 

LE, pág. 41, act. 2c, CD2, pista 7.

LE, pág. 41, act. 3.

CA, pág. 23, act. 1, CD 3, pista 30, act. 2. 
	5’
10’

5’

5’

5’

10’

10’

10’

	4
	Motivación (repaso optativo)
Desarrollo

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales. 
- Identificar los pronoms toniques y  asociarlos con sus correspondientes pronombres sujeto.

- Diferenciar los distintos determinantes posesivos. 

Refuerzo
Desarrollo

Refuerzo y ampliación
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Refuerzo

Desarrollo
	Se pedirá a los alumnos que completen el vocabulario referido al cumpleaños (L’anniversaire) del final del cuaderno de actividades para afianzar lo aprendido en la sesión anterior. 

Se recordará  a los alumnos que la gramática francesa no es difícil en este nivel pero que es importante hacer un esfuerzo por aprenderla bien, así que hoy vamos a centrarnos en ella.
Actividad de entrenamiento en la utilización de los pronoms toniques. Los alumnos observarán con detenimiento la tabla, centrándose en los pronombres sujeto que ya conocen. Después, el profesor atraerá su atención sobre los pronoms toniques y les explicará que enfatiza el pronombre personal y se coloca delante de este, separado por una coma. También se explicará que estos pronombres pueden utilizarse solos o después de preposiciones. 
Para consolidar lo aprendido, se puede proponer una actividad lúdica por parejas. Un alumno dará un pronombre sujeto y el otro dará su equivalente tónico (je-moi).También se pueden inventar minidiálogos con el fin de practicar estos pronombres. 

Actividad de puesta en práctica de los pronombres aprendidos.

Antes de este ejercicio de pronunciación, se recordará a los alumnos la importancia de esforzarse en pronunciar correctamente el francés. En este caso se trata de las nasales. Será necesario escuchar y repetir varias veces para perfeccionar la pronunciación de estos sonidos nuevos. 
De nuevo se remitirá al alumno al cuaderno de actividades para perfeccionar la escucha de los sonidos vistos.

El profesor les remitirá al cuadro de los determinantes posesivos correspondiente a un solo poseedor, remarcando la concordancia entre el posesivo  y el nombre al que determina (masculino, femenino, plural). A continuación y, a partir del ejemplo dado, se les invitará a realizar la actividad. Cada parte corresponde a un mismo poseedor. 
Como variante de la anterior, se propondrá a los alumnos que intenten describir las ilustraciones recurriendo a las estructuras y al vocabulario que ya conocen. Por ejemplo: Il est blond. Il aime la limonade. 
Por último, los alumnos comprobarán sus respuestas después de oír la grabación. El profesor comentará después la sección Attention!, que hace referencia al empleo de la forma del masculino delante de un nombre que comienza por vocal (masculino o femenino). Esta regla se aplica a la 2ª y 3ª personas del singular (ton amie-son amie).
	CO, EE
CE, EE

CO, EO

CE, EE

CO, EO
CO, EE

CE, EE

CE, EE

CO, EE


	PA, TI
PA, TI

TP

TI

TI

TI

PA, TI

TI

TI, PA
	CA, pág. 43, L’anniversaire.
LA, pág. 42, act. 1.

CA, pág. 24, act. 1.
LE, pág. 42, Prononciation, CD 2, pista 8.
CA, pág. 25 act. 6, CD3, pista 33.

LE, pág. 42, act. 2.

LE, pág. 42, act. 3, CD2, pista 9..


	10’
10’

5’
5’

5’

5’

10’

5’

5’

	5

	Motivación 
	Se adelantará a los alumnos que hoy seguiremos insistiendo en la gramática. Se continuará con los determinantes posesivos (varios poseedores) y aprenderán dos verbos  nuevos que se utilizan mucho: pouvoir y faire. 
	CO
	PA
	
	5’

	
	Desarrollo
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

- Aprender los verbos faire y pouvoir.
- Repasar la forma negativa. 

Refuerzo
Desarrollo

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Desarrollo
	El profesor les mostrará el cuadro con los posesivos de varios poseedores, haciendo hincapié en que concuerdan con el nombre al que determinan en género y número. 
Para hacer una primera evaluación de los conocimientos sobre los posesivos, se propondrá una actividad lúdica: por parejas o en grupos de tres deberán preparar el diálogo para luego representarlo en clases.

Después de oír la grabación, los alumnos corregirán sus respuestas. Como variante, el profesor puede sugerir que se inventen pequeños diálogos tomando como muestra el del libro para utilizar las formas del posesivo ya estudiadas en la sesión anterior. 

Los alumnos pueden realizar un último ejercicio para practicar y fijar los conocimientos adquiridos sobre los determinantes posesivos.

Los alumnos escucharán la grabación y leerán al mismo tiempo el verbo faire, con el fin de memorizarlo más rápido. El profesor remarcará las personas señaladas (2ª y 3ª del plural).

Los alumnos completarán los huecos con las formas del verbo faire que correspondan.
Con esta actividad se pretende que memoricen el verbo pouvoir. El profesor señalará que se trata de un verbo muy irregular, de empleo frecuente, como el verbo vouloir, que los alumnos conocen ya.

Los alumnos transformarán las frases en forma negativa y después en interrogativa, siguiendo el modelo dado. Si hay tiempo, el profesor sugerirá transformar las frases de la actividad 7 en negativas y después en interrogativas. 


	CE,EE
EO

CO,EE,EO

CE, EE

CO

CE,EE

CO

CE, EE

	PA, TI
TP

PA, TI, TG

TI

TI

TI

TI

TI
	LE, pág. 43, act. 4. 
LE, pág. 43, act. 5, CD 2, pista 10.

CA, pág. 24, act. 2, CD 3, pista 31

LE, pág. 43, act. 6, CD 2, pista 11.

LE, pág. 43, act. 7..

LE, pág. 43, act. 8, CD 2, pista 12.

LE, pág. 43, act. 9.

	5’
10’

10’
5’

5’

5’

5’

10’


	6

	Motivación y repaso
Desarrollo

- Comprender un texto y responder a las preguntas que se hagan sobre él. 

- Utilizar las reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación. 
Desarrollo

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido


	Para un mejor conocimiento y fijación de lo aprendido en la sesión anterior, se remitirá a los alumnos al cuaderno de actividades. Después se les motivará anunciándoles actividades más lúdicas donde se volverá a tratar el vocabulario de las  fiestas de cumpleaños. 
Los alumnos observarán la ilustración y, por turno, de manera oral señalarán todas las palabras propuestas que localicen. Hay que aclarar que el regalo que el chico ofrece a la chica es un bouquet hecho de fleurs y de fruits. El resto de los cadeaux se encuentran en un primer plano de la ilustración. Esto puede dar pie a que el profesor recuerde la formación del plural, por ejemplo cadeau/cadeaux, gâteau/gâteaux.
Actividad de comprensión oral. Los alumnos escucharán la grabación una vez. Después, leerán las cuestiones y lo escucharán una segunda vez. Tras una tercera escucha estarán preparados para responder oralmente a las preguntas. 

Se seguirá la misma metodología que en la actividad anterior. Después de una tercera escucha, los alumnos estarán preparados para responder oralmente y decir si las afirmaciones son verdaderas o falsas. El profesor invitará después a corregir las afirmaciones falsas.

El profesor pedirá a los alumnos que durante esta nueva escucha identifiquen sobre la imagen a los personajes del primer diálogo.

Actividad de verificación de la comprensión oral y de revisión (vocabulario de la comida, verbos vouloir y povoir). Al igual que en la anterior, los alumnos identificarán sobre la imagen los personajes del segundo diálogo. 

En el tiempo que queda de sesión, se les puede remitir a las actividades complementarias del final del libro del alumno para repasar los posesivos.
	CO
CO, EO

CO, CE, EO

CO, CE, EO

CO, CE, EE

CO, CE, EE

CE, EE
	PA
TG

TI

TI

PA, TI

PA, TI

TI
	CA, pág. 24, act. 3, act. 4, CD 3, pista 32, pág. 25, act. 5.
LE, pág. 44, act. 1.

LE, pág. 44, act. 2a, CD 2, pista 13.

LE, pág. 44, act. 2b, CD 2, pista 14.

LE, pág. 45, act. 3, CD 2, pista 13.

LE, pág. 45, act. 4, CD 2, pista 14.

LE, pág. 75, Unité 4, act. 2.
	10’
5’

10’

10’

10’

10’

5’



	7

	Motivación y repaso

Desarrollo
- Realizar intercambios comunicativos: juegos de rol, mini-diálogos.

- Producir textos orales.

-Utilizar reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.
Refuerzo y ampliación
Consolidar y reforzar lo aprendido
	El profesor animará a los alumnos haciendo un breve repaso de todo aquello que han aprendido hasta el momento en la unidad: hablar de la familia, de los animales domésticos, de las fiestas de cumpleaños, escribir fechas… Está sesión será bastante distendida ya que todas las actividades serán de expresión oral, bien individuales o colectivas.
Por parejas, los alumnos elaborarán y representarán un mini-diálogo inspirándose en el dibujo dado. 

El profesor invitará a los alumnos a realizar los juegos de rol que se proponen. Según las situaciones, los participantes podrán ser más o menos numerosos.

Actividad individual donde cada alumno hablará de sus animales domésticos preferidos. El profesor puede ayudar a los alumnos recordando el vocabulario ya visto sobre animales y recordarles la formación del plural (animal/animaux.). También les animará a utilizar el diccionario en caso de que lo necesiten. 

Se pedirá a los alumnos que vuelvan al cuaderno de actividades para repasar los contenidos vistos con ejercicios de comprensión oral.
Si queda tiempo, pueden completar el vocabulario de animales al final del CA. 

	CO

IO

IO

IO

CO, EE

CE, EE
	PA

TP

TP, TG

TI

TI

TI
	LE, pág. 45, act. 5.
LE, pág. 45, act. 6.
LE, pág. 45, act. 7.
CA, pág. 25, act. 2, CD3, pista 34.

CA, pág. 43, Les animaux.
	5’

10’

20’

10’
10’

5’

	8
	Motivación
Desarrollo
- Producir textos escritos: una  lista de fiestas, un texto sobre una animal en vías de extinción.

- Aprender y utilizar reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.
Desarrollo
Ampliación y refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
	El profesor explicará que en esta sesión se va a trabajar la expresión escrita. Aprenderán a escribir las fechas, una invitación de cumpleaños o una ficha de un animal en vías de desaparición.
Los alumnos observarán el fragmento que se muestra de una carta y tomarán conciencia de las partes en que se divide: la fecha, con el artículo le precediendo el día, la fórmula de introducción, seguida de una coma y no de dos puntos como en español, y, en la línea siguiente el inicio de la carta. 
Actividad de expresión escrita de fechas después de oír la grabación.

Los alumnos aprenderán el nombre en francés de cuatro fiestas que ya conocen. Si tienen dudas al escribir el mes, pueden consultar el calendario que completaron en la sección  Vocabulaire (pág. 40).

La segunda parte de la actividad puede hacerse en gran grupo. Por ejemplo, un alumno escribirá en la pizarra todas las fiestas que los demás le sugieran. Una vez escritas, por turno, podrán ir indicando  la fecha correspondiente. 
La actividad sobre los animales en vías de extinción se divide en tres partes. Primero, buscarán información en Internet. El texto de la foca monje les preparará para la lectura de las páginas de Internet. 
Después, cada alumno elegirá un animal en vías de desaparición y hará la ficha que se propone. Antes de hacer esta parte, el profesor puede remitirles a la pág. 47 donde se presentan las familias de animales. 
Por último, escribirán de forma individual un pequeño texto donde se expliquen las posibles causas de desaparición del animal. Este texto lo guardarán en el Portfolio. 
Los alumnos escucharán los grupos de palabras clasificadas según las vocales nasales. Un mismo sonido nasal puede dar lugar a ortografías diferentes. 

Para terminar la sesión y repasar y ampliar lo aprendido se remite de nuevo al cuaderno de actividades.

	CO
CE

CO, EE

CE, EE

IO

CE, EE
CO

CE, CO, EE
	PA
TI

TI

TI

TG

TI

TI

TI


	LE, pág. 46, act. 1.

LE, pág. 46, act. 2, CD 2, pista 15.

LE, pág. 46, act. 3a. 

LE, pág. 46, act. 3b.
LE, pág. 46, act. 4.

LE, pág. 46, Ortographe, CD 2, pista 16.

CA, pág. 26, act. 1, 2, CD3, pista 35, act. 3. Pág. 46-47, Le calendrier et les fêtes. 

	5’
5’

5’

5’

5’

25’

5’

5’

	9
	Motivación
Desarrollo

- Reconocer el vocabulario.

- Relacionar los nombres de animales y sus familias.
Autoevaluación


	Ya hemos visto que esta sección favorece el trabajo interdisciplinar. En este caso se dedicará a la zoología, completando de esta manera uno de los temas de la unidad: el vocabulario de los animales.
Los últimos 25 minutos se dedicarán a  la Autoevaluación del cuaderno de actividades.

El profesor puede alargar esta actividad explicándoles de qué tratan el resto de las ciencias que se citan.

Si se prefiere, el profesor podrá proponer que este ejercicio se realice en parejas. Se podrá utilizar el diccionario si lo necesitan.

La actividad se divide en tres partes. Les será más fácil llevarlas a cabo si elaboran un cuadro con todas las categorías y todos los animales que se proponen en la primera parte. Después de autocorregir sus respuestas mediante escucha de la grabación, volverán al cuadro para incluir y clasificar el resto de animales que han visto en la unidad.

Si hay tiempo, el profesor puede ampliar la actividad contando algunos refranes o dichos en francés referidos a los animales y hacer alguna comparación con los refranes en español de las mismas características.
Al igual que en ocasiones anteriores, los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta unidad.


	CO
CO, EO

CE, EE

CO, CE, EE

CE, EE
	PA
PA, TG

TP

TI, PA

TI
	LE, pág. 47, act. 1.
LE, pág. 47, act. 2.

LE, pág. 47, act. 3a, 3b, CD 2, pista 17, 3c. 

CA, pág. 27, Auto-évaluation.
	5’
5’

5’

15-20’

25’



	10
	Evaluación
	Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 4 del libro del alumno
	TD
	TI
	LE, pág. 48, Bilan.
	60’

	11
	Motivación y detección de conocimientos previos.

Desarrollo

Leer y comprender un fragmento de una canción.

Realizar intercambios comunicativos.
Usar reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Desarrollo
	El objetivo de esta sección es lúdico. A través de una canción, los alumnos harán un repaso de los contenidos de la unidad, además de enriquecer sus conocimientos de vocabulario y expresiones.  Se puede hacer mención brevemente y en español de la  figura de Edith Piaf. En el LE solo aparece une extracto de la canción (la letra completa, en la GP, pág. 192). Si lo considera necesario, el profesor repartirá la letra fotocopiada. 

Los alumnos escucharán una primera vez el extracto de la canción. La comprensión del contenido de la canción tiene que ser global. Después de escucharla una segunda o tercera vez, intentarán localizar  en la canción los tres verbos y expresiones de la actividad.

Actividad de búsqueda en el diccionario de cuatro palabras.

El profesor pedirá que localicen en el texto las palabras de la columna de la izquierda y que intenten averiguar su significado por el contexto. Después, los alumnos buscarán los contrarios, y así confirmarán la comprensión de las tres palabras. 

Después de una nueva escucha, se pedirá a los alumnos que realicen esta actividad de aprendizaje de expresiones y de comprensión donde tendrán que elegir entre dos opciones.  Primero lo harán de forma oral y después escrita.

Se volverá a escuchar la grabación  una vez más  antes de pedir a los alumnos que lean las afirmaciones. Después, deberán decidir si son verdaderas o falsas. 

Después de todas las audiciones, los alumnos están preparados para cantar. Es conveniente que los alumnos se dejen llevar por el ritmo y la musicalidad, lo que facilitará una mejor percepción y reproducción de los sonidos.
Como variante, el profesor puede pedir a los alumnos que canten sólo con la ayuda del texto escrito.
	CO

CO, CE, EE

CE, EE

CE, EE

CO,  CE, EE

CO, CE, EO

IO


	PA

TI

TI

TI

TI

PA, TI

TG
	LE, pág. 49, Chanson, CD2, pista 18.

LE, pág. 49, act. 2.

LE, pág. 49, act. 3..

LE, pág. 49, act. 4, CD 2, pista 18.

LE, pág. 49, act. 5, CD 2, pista 18.

LE, pág. 49, act. 6, CD 2, pista 18.
	5’-10’

10’

10’

10’

10’

5’

5’

.

	12
	Motivación y refuerzo
Desarrollo
- Asociar platos típicos con su región correspondiente. 

- Comparar las especialidades de los dos países y señalar semejanzas.

- Producir un texto escrito sobre la gastronomía propia. 

Motivación y refuerzo

 
	El profesor presentará de nuevo esta sección como un complemento a la de Civilización. En este caso se presentan los platos típicos regionales franceses asociados al mapa de Francia. El objetivo de la página es familiarizar al alumno con el país donde se habla la lengua que estudia,  motivarle para querer saber más e invitarle a que investigue para profundizar en sus conocimientos.

Se trata de que los alumnos hagan corresponder la foto con el nombre del plato y así descubrir su región de origen. 
Para ampliar esta actividad, el profesor puede preguntar a los alumnos si conocen o han probado alguno de los platos señalados y describirlos  brevemente.

Una vez que el profesor les ha descrito los platos y los han relacionado con su región de origen, los alumnos verificarán sus nuevos conocimientos diciendo si las afirmaciones propuestas son verdaderas o falsas. Después, se corregirán las afirmaciones falsas.

En grupos de cuatro, el profesor adjudicará dos especialidades a cada equipo y cada uno de ellos tendrá que compararlos con los platos que conozca.

De nuevo distribuidos en pequeños grupos, los alumnos  prepararán una presentación de cinco platos regionales para después hacer una puesta en común entre toda la clase.

En esta última parte de la sesión, se animará a los alumnos a hacer entre todos un breve repaso de todo lo que han conseguido aprender y hacer en esta última unidad.


	CO
CE, EO

CE, EE

CE, IO

IO

IO
	PA
PA, TI

TI

TG

TG

PA, TG
	LE, pág. 50, act. 1.
LE, pág. 50, act. 2.
LE, pág. 50, act. 3.
LE, pág. 50, act. 4.
	10’
10’

10’

10’

10’

10’


	UNITÉ 5: EN VILLE

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1


	Motivación y detección de conocimientos previos.
Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Desarrollo

- Localizar palabras dadas sobre una imagen deduciendo el vocabulario.

- Escuchar y comprender algunas palabras relacionadas con los transportes y la ciudad.

Ampliación y refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

	Decimos a los alumnos que se va a empezar una nueva unidad y se les pedirá que intenten adivinar de qué se trata mirando las ilustraciones y el título de la unidad (ocultando el resto de la página). La proximidad a su lengua materna y la ayuda visual será suficiente para que comprendan con facilidad. A continuación pedimos a los alumnos que lean los objetivos de aprendizaje y los contenidos de vocabulario. 

Con la primera actividad, los alumnos aprenderán vocabulario siguiendo el método de poner en relación  las palabras y las imágenes. 

Como ampliación de la actividad, el profesor puede explotar más las imágenes después de que los alumnos trabajen los apartados de vocabulario y gramática, invitándoles a describir más ampliamente lo que ven en las fotos con las palabras y estructuras necesarias. 
Después de oír la grabación, los estudiantes deberán comprender globalmente las dos frases. Seguramente reconocerán la palabra pharmacie, que es transparente y comprenderán que en el otro lugar designado se puede comprar “algo”. La palabra courrier les ayudará. Luego señalarán sin dificultad los dos lugares en la imagen. 
Se propone esta actividad de clasificación de las palabras vistas para reforzar la comprensión del vocabulario. 

Los alumnos escucharán cinco palabras que aparecen con todas las letras en el plano. Tendrán, simplemente, que localizarlas y comprender su significado gracias a los dibujos. 

Esta sesión se puede completar con diversas actividades de vocabulario sobre los transportes. Aunque algunos no se hayan visto, la proximidad con la lengua materna hará que los identifiquen inmediatamente. También se propone una actividad de repaso de contenidos anteriores que encontrarán en las actividades complementarias al final del libro del alumno.
	CO
CE, EE

CO, EO

CE, EE

CO, EO

CE, EE


	PA, IO
TI

PA, TI

TI

TI

TI
	LE, pág. 51, act. 1
LE, pág. 51, act. 2.
LE, pág. 51, act. 3.

LE, pág. 52, act. 1, CD 2, 

pista 20. 

CA, pág. 28, act. 2, pág. 44, Vocabulaire (Les transports), LE, pág. 75, act. 2.
	5-10’
5’

5’

5’

10’

25’


	2
	Desarrollo
- Escuchar y comprender diferentes lugares de una ciudad en una grabación.
- Situar lugares en un plano de la ciudad previa escucha.

- Identificar los medios de transporte. 
Ampliación
Desarrollo

Refuerzo y ampliación
Consolidar y reforzar lo aprendido
Motivación y repaso (opcional)


	Los alumnos escucharán y leerán al mismo tiempo los lugares que se citan.  En segundo lugar , el profesor pedirá a los alumnos que indiquen sobre la ilustración los lugares que han escuchado. Después los clasificarán según estén en el  plano o fuera de él.  
El profesor puede llamar la atención de los alumnos sobre algunos logos : el de la estación, SNCF, el de correos, el de la farmacia, el del hospital, así como la presencia d ela bandera en el Ayuntamiento. Se invitará a los alumnos a que digan otros logos que ellos conozcan. El profesor puede sugerir como ejemplo. el letrero rojo de los estancos.
Para abordar esta actividad se procederá de la misma manera que en la actividad 2 : se comenzará por la lectura y escucha de las palabras. En segundo lugar, se señalarán los medios de transporte sobre el plano.
Los alumnos contestarán de manera individual eligiendo una de las opciones.

La sesión finalizará con una actividad en la que los alumnos tendrán que completar las letras de diversas palabras que designan lugares de la ciudad. Después, completarán la parte correspondiente a este vocabulario situada al final del cuaderno de actividades. 

Se termina la sesión recordando lo que hemos visto hoy y diciendo que continuaremos en la próxima sesión hablando sobre los centros comerciales.

	CO, CE, EE
CE, EO

CO, CE

CE, EE

CO, EE

CO


	TI
TG

TI

TI

TI

PA
	LE, pág. 52, act. 2, CD 2, pista 21.
LE, pág. 52, act. 3, CD 2, pista 22.
LE, pág. 52, act. 4

A, pág. 28, act. 1, CD 3, pista 36. CA, pág. 44, Vocabulaire (Les edifices publics, Les commerces).
	10’
5’

10’

5’

20’

10’

	3

	Motivación
Desarrollo
- Leer y comprender un texto sobre los centros comerciales.

- Aplicar correctamente aspectos gramaticales. 

	Se motivará a los chicos diciéndoles que hoy van a saber la opinión de algunos adolescentes franceses sobre los centros comerciales. Antes de comenzar, el profesor puede entrar en materia preguntándoles lo que piensan ellos sobre estos centros, qué se hace en ellos, si prefieren ir a otros sitios o no...
El profesor pedirá que lean la introducción del texto y que se fijen en las distintas partes : el título, el encabezamiento y la foto que acompaña al artículo. Las cuestiones propuestas ayudarán a los alumnos a distinguir los diferentes elementos. Las respuestas permitirán al profesor verificar la comprensión global de lo leído.
Los estudiantes escucharán la grabación al mismo tiempo que leen la opinión de Manon. Las afirmaciones propuestas, verdaderas y falsas, ayudarán a comprender mejor el texto. El profesor puede pedir que se corrijan las falsas afirmaciones.
En esta segunda parte, se procederá  como en la actividad a). Esta vez se trata de completar frases que es otra manera de «acotar» mejor las preferencias de Alexandre. Asimismo, el profesor hará hincapié en la formación del plural: un centre commercial/des centres commerciaux. 

Los alumnos han descubierto en el texto la palabra chambre, que todavía no conocen pero que verán en la unidad siguiente. Para elegir el significado correcto, tendrán que apoyarse en el contexto del artículo y saber que a Alexandre no le gustan los centros comerciales. 
Los alumnos discutirán ahora entre ellos sus propias preferencias en cuanto a los centros comerciales. Primero, cada uno dirá si le gustan o no los centros comerciales ; después, se pueden formar  grupos con los que estén a favor , los que estén en contra y los que no se hayan decidido, y  organizar un debate entre todos con la ayuda del profesor. 

Como fin de la actividad, se puede llevar a cabo una actividad lúdica. Uno de los alumnos hará el papel de periodista y planteará a los demás una serie de cuestiones. A partir de aquí, se desarrollará un juego de rol donde los alumnos respondan dando su propia opinión.
	CO
CE, EE

CO, CE, EE

CO, CE ; EE

CE ; EE

IO

IO


	PA
PA, TI

TI

PA, TI

TI

TG

TG
	LE, pág. 53, act. 1.

LE, pág. 53, act. 2a, CD 2, pista 23.
LE, pág. 53, act. 2b, CD 2, pista 24.

LE, pág. 53, act. 3.
LE, pág. 53, act. 4.

	10’
10’

5’

5’

5’
10’

15’


	4
	Motivación
Desarrollo
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales. 
- Memorizar el verbo aller. 
- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

Refuerzo
Desarrollo

Desarrollo

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido
Desarrollo


	La sesión comenzará haciendo un breve repaso entre todos de lo que se vio en la sesión anterior y se les indicará que hoy van a seguir consolidando conocimientos, además de volver a señalarles la importancia de la gramática. Se animará a los alumnos con los progresos realizados y se les felicitará por esforzarse en el aprendizaje. 

El profesor presentará la tabla de los demostrativos y explicará que en francés solo hay un grupo para estos determinantes, independientemente de su localización. Los alumnos deben fijarse  también en las dos formas del masculino (cet, que precede a los nombres que empiezan por vocal o por h muda). Después, reemplazarán los indefinidos por los demostrativos correspondientes.
Para consolidar el uso de los demostrativos, se propone su práctica en una actividad del cuaderno.
Esta actividad tiene como objetivo la percepción y la discriminación de sonidos nuevos. En este caso, se trata de la distinción de los sonidos [ʃ] / [ʒ]. Los alumnos escucharán la grabación unas cuantas veces e intentarán percibir la diferencia entre los dos sonidos en las tres palabras. Luego, las repetirán en gran grupo, intentando respetar lo que les diferencia: uno es un sonido sordo y el otro sonoro.  Finalmente, los alumnos comprenderán la frase en la que aparecen los dos sonidos. Por turnos, la irán repitiendo y el profesor  corregirá la pronunciación de cada alumno de manera individual.

Actividad de memorización del verbo aller. Los alumnos mirarán el cuadro una primera vez. El profesor les explicará que se trata de un verbo irregular: aunque acabe en –er, su conjugación no corresponde a los verbos del primer grupo. También les hará caer en la cuenta de que las dos primeras personas del plural no son irregulares. El profesor propondrá una segunda escucha en la que parará la grabación después de cada persona para que los alumnos la repitan. 
Si hay tiempo, el profesor propondrá un juego para memorizar el verbo: por turnos, un alumno dirá un pronombre y el siguiente conjugará la persona requerida. Se harán dos vueltas para que todos los alumnos tengan la ocasión de conjugar. 

Los alumnos completarán las frases con la forma correspondiente del verbo aller. Además, tendrán la ocasión de descubrir la forma interrogativa Oú? y de ponerla en práctica.
El profesor deberá  recordar a los alumnos la estructura de la negación con ne…pas. Después de haber transformado las frases en negativas, escucharán la grabación y, de manera individual, corregirán sus respuestas.
	CO
CE, EE

CE, EE

CO, EO

CE, EO

IO

CE, EE

CE, CO, EE
	PA
PA, TI

TI

PA

PA, TG

TG

TI

PA, TI
	LE, pág. 54, act. 1.
CA, pág. 30, act. 1.

LE, pág. 54, Prononciation. 

LE, pág. 54, act. 2, CD 2, pista 26.

LE, pág. 54, act. 3. 
LE, pág. 54, act. 4, CD 2, pista 27.


	5’
10’

5’

10’
10’

5’

5’

10’


	5

	Motivación
Desarrollo
- Memorizar las preposiciones de lugar.
- Memorizar y practicar el verbo venir.
- Completar frases con el verbo venir o aller.  

- Transformar frases en interrogativas siguiendo la fórmula D’ou est-ce que que?
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Desarrollo
Refuerzo

Desarrollo
	Se puede recordar a los alumnos lo que se vio en la sesión anterior y les indicamos que hoy practicarán los contenidos de gramática haciendo algunos juegos de rol. 
El profesor les hará conocer las principales preposiciones de lugar observando las ilustraciones que las representan. Después, los alumnos realizarán la actividad tal y como se propone.

En este caso, deberán hacer referencia al lugar donde se encuentran ellos mismos: con respecto a otros alumnos (devant, derrière, à côté de…), o con respecto al mobiliario de la clase (devant la porte, en face du tableau…). 

Esta actividad permitirá completar y revisar de forma lúdica las preposiciones de lugar.
Actividad de memorización del verbo venir. Los alumnos mirarán el cuadro una primera vez. El profesor les explicará que se trata de un verbo del tercer grupo, irregular, excepto en las dos primeras personas del plural. El profesor propondrá una segunda escucha en la que parará la grabación después de cada persona para que los alumnos la repitan. 

Si hay tiempo, el profesor propondrá un juego para memorizar el verbo: por turnos, un alumno dirá un pronombre y el siguiente conjugará la persona requerida. Se harán dos vueltas para que todos los alumnos tengan la ocasión de conjugar. 

Para practicar la conjugación del verbo venir, los alumnos transformarán estas frases en interrogativas empleando la estructura D’où est-ce que?

Actividad de práctica de los verbos aller y venir Los alumnos tendrán que completar los huecos de las frases con uno u otro verbo. Su elección dependerá del contexto, del significado y de la estructura de las frases (por ejemplo, el empleo de la preposición à o de después del verbo).
Después, escucharán la grabación y, de manera individual, corregirán sus respuestas. 

	CO
IO

CE, EE

CO, EO

IO

CE, EE

CE, CO, EE


	PA
TP

TI

PA, TG

TG

TI

EE
	LE, pág. 55, act. 5a). 

CA, pág. 28, act. 3.
LE, pág. 55, act. 6, CD 2, pista 28.

LE, pág. 55, act. 7.
LE, pág. 55, act. 8, CD 2, pista 29.
	5’
10’

10’

10’

5’

10’

10’

	6

	Motivación y repaso
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Desarrollo

-Escuchar y comprender un texto. 

- Usar adecuadamente las reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

- Aplicar correctamente aspectos gramaticales.

	El profesor explicará que abrirán esta nueva sesión con unas actividades del cuaderno para practicar contenidos de la sesión anterior. Después, les dirá que hoy van a escuchar y hablar mucho en francés.
Con estas actividades se repasarán los verbos aller y venir y las preposiciones de lugar.
Después de echar un vistazo a la ilustración, los alumnos localizarán dos tiendas, una de ropa y una papelería, y otro tipo de comercio, un café. El profesor puede aprovechar para recordar a los alumnos la diferencia  entre magasin y commerce. 
El profesor pedirá a los alumnos que describan oralmente a las personas que aparecen en la imagen. De esta manera revisarán el vocabulario de los calificativos y de la ropa, visto en la unidad 2. Después, los alumnos tendrán que precisar donde se encuentra cada persona y así volver a emplear las preposiciones aprendidas en la unidad actual.
Los alumnos escucharán los tres diálogos seguidos con el fin de identificar donde sucede cada uno de ellos. Después, apuntarán, de manera individual, sus respuestas. A continuación, se corregirán entre los propios alumnos planteándose preguntas del tipo: Où est le garçon?, Où est la jeune fille?, Où sont les deux jeunes?
Se volverá a escuchar el primer diálogo una o dos veces. A continuación, los alumnos anotarán los elementos que faltan en el texto que están leyendo. El profesor les recordará que deben respetar la concordancia de las palabras anotadas con el resto de la frase. 
Para esta actividad en la que se escuchará el segundo diálogo, se seguirá la misma metodología que en la anterior. 


	CO
CE, EE

CO, EO

CE, EO

CO, EE

CO, CE, EE

CO, CE, EE
	PA
TI

PA

PA

TI, TP

PA, TI

TI
	CA, pág. 30, act. 2, 3, 4, 5, 6.
LE, pág. 56, act. 1a.

LE, pág. 56, act. 1b.

LE, pág. 56, act. 2b. CD 2, pista 30
LE, pág. 56, act. 3a.

LE, pág. 56, act. 3b.
	5’
25’

5’

10’

10’

5’

5’

	7
	Motivación
Desarrollo
- Escuchar y completar las palabras que faltan en un texto.

- Realizar intercambios comunicativos: juegos de rol.

- Preguntar e indicar diferentes direcciones. 
Ampliación y refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido
Desarrollo
Refuerzo

	El profesor les adelantará que hoy van a aprender a preguntar e indicar las direcciones. Además, van a seguir hablando en francés porque harán varios juegos de rol. 
De nuevo, se escuchará el tercer diálogo de la sesión anterior, que tenía lugar en un café. Los alumnos anotarán los elementos que faltan en el texto que están leyendo. El profesor les recordará que deben respetar la concordancia de las palabras anotadas con el resto de la frase. 

Para llevar a cabo esta actividad, los alumnos se agruparán en parejas y elegirán uno de los diálogos para representarlo.

La actividad será ahora más creativa. El profesor adjudicará a cada pareja de alumnos un escenario y tendrán que inventarse el diálogo adecuado. Después lo podrán representar delante del resto de la clase. 

La siguiente actividad muestra a los alumnos ejemplos de expresiones o frases que se utilizan habitualmente para preguntar o para indicar una dirección en la ciudad. Después de oír la grabación algunas veces y de leerlas en el libro, intentarán memorizar estas expresiones.
Se remitirá los alumnos al cuaderno de actividades sonde repasarán las direcciones e identificarán algunas señales de tráfico.

Se trata de otra actividad creativa donde los alumnos, en grupos de dos o tres, y basándose en el plano que se muestra, deberán inventarse diálogos en el que alguien busque una dirección concreta y pregunte por ella a otro, que le dará la respuesta. 

La sesión dará fin con esta actividad de repaso de las preposiciones de lugar. 

	CO
CO, CE, EE

IO

IO

CO, CE

CE, CO, EE

IO

CO, CE, EE

	PA
PA, TI

TP

TP

TI

TI

TG

TI
	LE, pág. 57, act. 3b, CD 2, pista 30

LE, pág. 57, act. 4a.

LE, pág. 57, act. 4b.

LE, pág. 57, act. 5, CD 2, pista 31.

CA, , pág. 28, act. 4, pág. 29, act. 1, CD 3, pista 37.

LE, pág. 57, act. 6.

Ca, pág. 31, act. 1, CD 3, pista 38.
	5’
5’

5’

10’
5’

10’

10’

10’



	8
	Motivación
Desarrollo
- Leer y comprender un plano.

- Hacer un plano para llegar a algún lado y acompañarlo de las instrucciones.

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Desarrollo

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido
	El apartado Écrire permite poner por escrito todo lo que han aprendido en el apartado anterior sobre cómo pedir y dar una dirección. En la sección de ortografía se tratará el apóstrofe y las contracciones, además de la escritura de varios sonidos. 
En esta actividad se trabajará la comprensión escrita y la revisión de vocabulario. Los alumnos leerán la nota con las instrucciones y después mirarán el plano para localizar lo que se pide. Podrán preguntar al profesor los elementos que no se comprendan.
Se propone una variante más lúdica de este ejercicio. La clase se dividirá en dos grupos. El primero leerá la nota con las instrucciones y el segundo mirará el plano. Un alumno del primer grupo saldrá a la pizarra para dibujar el plano siguiendo las instrucciones de un alumno del segundo grupo. 

Cada alumno elaborará un plano de su barrio indicando dónde se encuentra su casa. Después, redactarán las instrucciones que permitirán encontrar la casa en el plano.  Se aconseja que este documento lo guarden en su Portfolio.

Si se dispone de tiempo, se propone de nuevo el juego de la actividad 1.  Por parejas, un alumno dará las instrucciones a otro para que dibuje el plano correspondiente en la pizarra. Luego cambiarán los papeles.
Después de mirar el plano del centro comercial, los alumnos redactarán las indicaciones para ir a los sitios que se sugieren. De esta manera, fijarán por escrito todo lo aprendido en cuanto direcciones y también repasarán el vocabulario de las tiendas y establecimientos. 

El objetivo de esta actividad es trabajar la comprensión oral, de modo que los alumnos tomen algunas notas. Después el profesor pedirá algún voluntario para salir a la pizarra y dibujar el plano para llegar a la casa de Lily. 

Los alumnos escucharán los tres grupos de palabras. El primero corresponde al sonido[ʃ]; los alumnos constatarán que la ortografía que le corresponde es siempre la misma (ch). El segundo sonido,  [ʒ], puede corresponder a dos grafías: j o g, delante de i ó u. Por último, en el tercer grupo, la escritura del sonido [g] es siempre una g  pero delante de las vocales a, o, u o de una consonante.
Con esta actividad podrán poner en práctica la ortografía que acaban de estudiar así como las reglas de escritura  pero también revisar otros conocimientos.

Se remitirá a los alumnos al cuaderno de actividades para completar esta sesión.

	CO
CE, EE

IO

EE

IO

CE, EE

CO, EE

CO

CO, CE, EE
CO, CE, EE..
	PA
PA, TI

TG

TI

TP

TI

TI

TI

TI

TI
	LE, pág. 58, act. 1.

LE, pág. 58, act. 2.
CA, pág. 32, act. 1.
LE, pág, 58, act. 3, CD 2, pista 32
LE, pág. 58, Ortographe, CD 2, pista 33.
LE, pág. 58, act. 4, CD 2, pista 34

CA, pág. 32, act. 2, CD 3, pista 39, act. 3, CD 3, pista 40.
	5’
5’

5’

10’

5’

10’

5’

5’

5’

10’

	9
	Motivación
Desarrollo
- Reconocer el vocabulario.

- Hacer una encuesta y sacar conclusiones.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido
Desarrollo
Ampliación 

Autoevaluación

	Esta sección retoma de nuevo el tema  de la ciudad pero bajo la perspectiva de las reglas que hay que respetar para desplazarse por ella, ya se sea peatón o ciclista.

Los últimos 25-20 minutos se dedicarán a  la Autoevaluación del cuaderno de actividades.

Los alumnos observarán la ilustración y tomarán nota de los comportamientos correctos o incorrectos. El profesor comentará con ellos cada comportamiento, apoyándose en las ilustraciones. También podrá aprovechar para llamar la atención de los alumnos sobre la estructura negativa delante de un infinitivo ( ne pas + infinitivo).  Después, los alumnos distinguirán las indicaciones para los peatones de las de los ciclistas. A continuación, harán la actividad  referida a los peatones.

En este caso, los alumnos deben realizar la actividad referida al comportamiento urbano de los ciclistas.

Como alternativa a la anterior, se sugiere que, con el libro cerrado,  el profesor pida a los alumnos, en forma de “tormenta de ideas”, que digan  los comportamientos urbanos que les parecen correctos o incorrectos y los anoten  en la pizarra. A partir de aquí, los estudiantes harán la distinción entre ciclistas y peatones. Después, el profesor invitará a abrir el libro y a comparar resultados con las indicaciones que aparecen en él.
Los alumnos harán una encuesta sobre qué medio de transporte utilizan sus compañeros para ir al colegio: a pie, bici o en coche con sus padres. En pequeños grupos, se encargarán de encuestar también a alumnos de otras clases. Tras la encuesta, pondrán sus resultados en común y elaborarán un cuadro con las conclusiones.

Los alumnos pueden incluir otros medios de transporte como el autobús escolar o el coche compartido con las familias de los vecinos. También pueden, al concluir la encuesta,  calcular los porcentajes y presentarlos en forma de cuadro o esquema. Se sugiere que incluyan una copia del trabajo en su Portfolio. 

Los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta unidad: la posición de los objetos, indicar direcciones, describir lugares, etc.


	CO
CO, CE, EE

CO, CE, EE

CO, EE

IO, EE

IO, EE

CE, EE
	PA
PA, TI

PA, TI

PA, TG

TG

TG

TI
	Le, pág. 59, act. 1.

LE, pág. 59, act. 2.
LE, pág. 59, act. 3.
CA, pág. 33, Auto-èvaluation.
	5’
10’

10’

5’

10’

20-25’



	10
	Evaluación
	Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 5 del libro del alumno
	TD
	TI
	LE, pág.60, Bilan, act. 6, CD 2, pista 35. 
	60’


	UNITÉ 6: ACTION!

	SESIÓN
	OBJETIVOS/ACTIVIDADES
	DESCRIPCION
	DESTREZAS
	INTERACCION
	MATERIALES
	TIEMPÒ

	1
	Motivación y detección de conocimientos previos.
Introducir el tema y el vocabulario de la unidad.
Desarrollo

- Localizar palabras  sobre una imagen dada, deduciendo el vocabulario.

- Escuchar y comprender algunas palabras relacionadas con las habitaciones y el  mobiliario de la casa. 

Refuerzo

Consolidar y reforzar lo aprendido

	Se animará a los alumnos por los progresos en francés y diciendo que hemos llegado a la última unidad del método. 

Esta página incluye el título de la unidad, los objetivos de aprendizaje y los contenidos de vocabulario. El profesor pedirá a los alumnos que lean los objetivos de aprendizaje y los contenidos de vocabulario. Primero se explicarán los objetivos y después se dará paso al vocabulario. Los alumnos lo comprenden con facilidad porque las ilustraciones ayudan a comprender su significado (fotos y dibujos que representan las distintas habitaciones de una casa).

Como ya se ha visto en unidades pasadas, en  la primera actividad, los alumnos aprenderán vocabulario siguiendo el método de poner en relación  las palabras y las imágenes. En esta ocasión son las distintas piezas de una casa y el jardín.

El profesor comentará con los alumnos qué es lo que se puede ver en cada habitación. Los alumnos conocen ya algunas palabras como table o chaise, por tanto, sería interesante comenzar la descripción por el comedor. No resultará difícil, ya que algunas palabras son transparentes (réfrigérateur o lavabo). La actividad consiste en atribuir un solo mueble a cada una de las cuatro piezas.
Gracias a la grabación,  los alumnos verificarán sus respuestas y revisarán además las estructuras que permiten describir habitaciones: Dans…il y a…

Ya en el apartado Vocabulaire, los alumnos comentarán colectivamente el plano de la casa y hablarán de las habitaciones y de los muebles que conocen.

Los alumnos escucharán la grabación al mismo tiempo que leen. Solamente la palabra salon será nueva para ellos.

Esta vez los alumnos conocerán nuevo vocabulario relacionado con el mobiliario.

Se sugieren algunas actividades del cuaderno para reforzar el vocabulario aprendido sobre las habitaciones de una casa y sus muebles. 


	CO

CE, EO

CO, CE, EO

CO, EE

CO, EO

CO, CE

CO, CE

CO; EE
	PA
TI

PA, TI

TI

TG

TI

TI

TI
	LE, pág. 61, act. 1.
LE, pág. 61, act. 2

LE, pág. 61, act. 3, CD 2, pista 36.
LE, pág. 61, act. 1.

LE, pág. 62, act. 2a, CD 2, pista 37.

LE, pág. 62, act. 2b, CD 2, pista 38.

CA, pág. 34, act. 1, CD 3, pista 41, act. 2. Pág. 45, Vocabulaire
(La maison et les pièces, Le mobilier).
	5’

5’

10’

5’
5’

5’

5’

20’



	2
3


	Motivación
Desarrollo
- Clasificar  los muebles según las habitaciones a las que pertenezcan.
- Utilizar el diccionario.

- Asociar verbos y nombres relacionados con las tareas de al casa.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Motivación

Desarrollo
- Leer y realizar un cuestionario: «Chez toi ou en ville?».
- Contar los puntos y leer y comprender resultados.

- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales.

Ampliación y refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

Refuerzo
Consolidación y refuerzo de lo aprendido.

	Se continuará en esta sesión con el vocabulario de la unidad y el profesor adelantará que también van a trabajar las tareas domésticas y el tiempo de ocio.
Los alumnos aprenderán vocabulario a partir de la clasificación de los muebles. Deberán colocar todos los muebles vistos en la actividad anterior en su correspondiente columna. Se fijarán en que un mueble puede aparecer en varias columnas a la vez.
Se pude introducir una variante para plantear el ejercicio en forma de trabajo de grupo. Se puede dividir la clase en cinco grupos y cada uno de ellos se ocupará de una habitación en particular. Harán la lista de los muebles que allí se encuentran y luego se hará una puesta en común. 

El profesor les remitirá a la lista de verbos y les propondrá que deduzcan su significado. Pueden recurrir al diccionario para asegurarse del significado de los verbos nuevos. Lo mismo se hará con la columna de los nombres. Después, los alumnos harán las asociaciones de manera individual.

Actividad de autocorrección a través de la escucha de la grabación. 

Después de escuchar y leer el texto, se comenzará la actividad con una discusión en gran grupo sobre las actividades que se proponen. Después, cada alumno hará su clasificación según sus preferencias.

Para reforzar el vocabulario y las estructuras aprendidas se remitirá a los alumnos al cuaderno de actividades.

El tema de la sección de hoy se presentará de forma lúdica. Los alumnos contestarán a un test, Chez toi ou en ville ?,  cuyas respuestas deberán puntuar para luego ver los resultados. 

El profesor podrá abordar con los alumnos el significado de una serie de expresiones necesarias para comprender correctamente el test propuesto. 
Con este test se pretende conocer las preferencias de los alumnos en lo referente a salir o quedarse en casa y ayudar un poco en las tareas domésticas. Escucharán el test al mismo tiempo que lo van leyendo. Después de cada cuestión, el profesor les dará un breve espacio de tiempo para que reflexionen y anoten individualmente su respuesta. 

Una vez realizado, los alumnos calcularán sus puntos de manera individual.
El profesor invitará  al grupo a leer los resultados y les ayudará a comprender las tres propuestas. Después dejará un tiempo a los alumnos para definir la categoría a la que ellos pertenecen. Los alumnos podrán discutir después su resultados y decir si están de acuerdo o no, de manera que se de pie a un debate en clase donde todos participen. 

Se puede ampliar esta actividad haciendo grupos en clase que se encargarán de hacer el test a los alumnos de otras clases. Los resultados se pondrán en común y se traducirán en porcentajes con el fin de sacar conclusiones según los diferentes perfiles: por edad, por sexo…

Se remitirá al cuaderno de actividades para reforzar los conocimientos sobre el mobiliario de la casa y las preposiciones de lugar.

	CO
CE, EE

CE, EE

CE, EE

CO, CE

CO, IO

CE, EE

CO

CE

CE, CO, EE

CE, EE

CE, IO

IO

CO, CE; EE


	PA
TI

TG

TI

TI

TG, TI

TI

PA

PA, TI

PA, TI

TI

TI, TG

TG

TI
	LE, pág. 62, act. 3.
LE, pág. 62, act. 4a.

LE, pág. 62, act. 4b. CD 2, pista 39.

LE, pág. 62, act. 5. CD 2, pista 40.

CA, pág. 34, act. 3 y 4.

LE, pág. 63, act. 1

LE, pág. 63, act. 2a, CD 2, pista 41.

LE, pág. 63, act. 2b.
LE, pág. 63, act. 2c.

CA, pág. 35, act. 1, 2 y 3, CD 3, pista 42.
	5’
5’

5’

10’

10’

10’

15’

5’

10’

10’

5’

10’

10’

10’



	4

	Motivación
Desarrollo
- Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales: el presente y el presente continuo.

-  Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación: revisión de sonidos.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido
Desarrollo


	El profesor recordará a los alumnos que están en la última sesión de gramática del curso. En estas dos  sesiones aprenderán a expresarse en el momento presente, pasado reciente o futuro próximo.
El objetivo de la presente actividad es el aprendizaje del presente continuo. Primero se presentará a los alumnos la estructura del presente continuo y  luego se les explicará la diferencia con el empleo del presente. Después, se les invitará a completar las frases para practicar la teoría. 

Después de escuchar la grabación, los alumnos corregirán sus respuestas. Con el fin de memorizar mejor la estructura, repetirán cada frase oralmente. Las frases se presentan en el orden de la conjugación para favorecer la memorización. 

Para responder a las preguntas, los alumnos se inspirarán en las ilustraciones. De esta manera, además de la nueva estructura para formar el presente continuo, reforzarán el vocabulario aprendido en la sección de vocabulario.
Se propone una variante de la actividad anterior. El profesor comenzará preguntando a los estudiantes qué hacen los chicos de las ilustraciones mediante la frase Qu’est-ce qu’ils font? Los alumnos responderán empleando el presente de indicativo. Después, el profesor les hará la pregunta: En ce moment, qu’est-ce qu’ils sont en train de faire? Contestarán  adecuadamente empleando la primera persona y ampliando de manera libre  las respuestas. 
En este último apartado de pronunciación, se repasarán todos los sonidos aprendidos a lo largo del curso,  distribuidos en seis grupos. Los alumnos escucharán cada grupo separadamente y después repetirán. Después, el profesor pedirá a los alumnos, uno por uno, que lean la frase de tal o cual grupo para corregir y consolidar la pronunciación de cada uno.
	CO
CE, EE

CO, EO

CE, EE

CO, EO

CO, EO
	PA
PA, TI

TI, TG

TI

TG

PA, TG
	LE, pág. 64, act. 1a.
LE, pág. 64, act. 1b, CD 2, pista 42.
LE, pág. 64, act. 2.

LE, pág. 64, Prononciation, CD 2, pista 43.


	5’
10’

10’

10’

10’

15’

	5

	Desarrollo
Entender y aplicar correctamente aspectos gramaticales: el pasado reciente y el futuro próximo. 

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido


	El objetivo de la presente actividad es el aprendizaje del passé récent. Primero se presentará a los alumnos la tabla con el verbo y después, se les invitará a completar las frases para practicar la teoría. 

Después de escuchar la grabación, los alumnos corregirán sus respuestas. Con el fin de memorizar  la estructura, repetirán cada frase oralmente. Las frases se presentan en el orden de la conjugación para favorecer la memorización. 

Para responder a las preguntas, los alumnos se inspirarán en las ilustraciones de la act. 2. De esta manera, además de la nueva estructura (passé récent), reforzarán el vocabulario de las tareas domésticas. 

Los alumnos aprenderán el futur proche siguiendo la metodología de los tiempos verbales anteriores. Primero se presentará a los alumnos la tabla con el verbo y después, se les invitará a completar las frases para practicar la teoría.  Se puede remarcar un paralelismo con el passé récent: la construcción directa sin preposición para introducir el infinitivo. 
Después de escuchar la grabación, los alumnos corregirán sus respuestas. Con el fin de memorizar  la estructura, repetirán cada frase oralmente. Las frases se presentan en el orden de la conjugación para favorecer la memorización. 

Para responder a las preguntas, los alumnos procederán como en las act. 2 y 4. 

Se remitirá a los alumnos al cuaderno de actividades para repasar los conceptos gramaticales aprendidos así como el vocabulario de la unidad. 


	CE, EE
CO, EO

CO, EO

CE, EE

CO, EE, EO

CO, EO

CE, EE
	TI
TI, TG

TI

TI

TI, TG

PA, TI

TI
	LE, pág. 65, act. 3a.
LE, pág. 65, act. 3b, CD 2, pista 44.

Le, pág. 65, act. 4.

LE, pág. 65, act. 5a.

LE, pág. 65, act. 5b, CD 2, pista 45.

LE, pág. 65, act. 6.
CA, pág. 36, act. 1, pág. 37, act. 2, 3, 4 y 5.
	10’
5’

10’

10’

5’

10’

10’
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	Motivación
Desarrollo

-Escuchar y comprender un texto. 
- Usar adecuadamente las reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.

- Aplicar correctamente aspectos gramaticales.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido

	Se recordará a los alumnos que van a seguir consolidando los conocimientos para que no olviden lo aprendido. De nuevo, tendrán la oportunidad de expresarse en francés a través de diversos juegos de rol.

Antes de abordar las actividades de escucha, los alumnos observarán las ilustraciones y, oralmente, comentarán donde se encuentran los personajes y qué están haciendo, utilizando el presente o el presente continuo, según convenga. 
El profesor hará que escuchen los cuatro diálogos seguidos una o dos veces para que los alumnos los asocien a las cuatro situaciones representadas en las ilustraciones. 
La siguiente actividad se divide en cuatro partes. En cada una de ellas se seguirá la misma metodología: se escuchará cada uno de los diálogos para luego poder localizar las partes que faltan en el texto escrito. 
Esta sesión finalizará con algunos ejercicios de repaso que se encontrarán en el cuaderno de actividades.


	CO
EO

CO, EO

CO, CE, EE

CO, CE, EE
	PA
PA, TI

TI

TI

TI


	LE, pág. 66, act. 1.

LE, pág. 66, act. 2, CD 2, pista 46.
LE, pág. 66, act. 3a, 3b, 3c, pág. 67, act. 3d, CD 2, pista 46.
CA, pág. 37, act. 1 y 2, CD 3, pista 43. Pág. 38 , act. 3.
	5’
5’

10’

20’

20’
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	Desarrollo
- Escuchar un texto e indicar las palabras que comprenden.
- Realizar intercambios comunicativos: juegos de rol.
Desarrollo

Ampliación y refuerzo
	Para llevar a cabo esta actividad, los alumnos se distribuirán en grupos y elegirán uno de los diálogos para representarlo. Luego se alternarán los grupos y las escenas. 

Ahora se tratará de una actividad más creativa. Cada pareja de alumnos tendrá que inventarse un diálogo sobre una escena doméstica.  Después,  lo representarán delante del resto de la clase. 

Los alumnos escucharán ahora una conversación telefónica entre un chico y una chica. Los alumnos leerán las expresiones que se proponen en la actividad y tendrán que localizar las que aparecen en el diálogo. 

Por parejas, los alumnos completarán las partes del diálogo anterior que faltan.
Por parejas de nuevo (pueden ser las anteriores u otras) los alumnos prepararán y escenificarán el diálogo delante del resto de la clase.

Esta vez, el profesor dividirá la clase en grupos de cuatro o cinco y, sin preparación previa, improvisarán una escena entre padres y adolescentes y la representarán delante del resto de la clase.

Cada alumno responderá a esta actividad de manera individual y por turnos. 

La actividad anterior se puede alargar de manera que los alumnos preparen una encuesta y la hagan a los alumnos de otras clases. Los resultados serán puestos en común y este trabajo pasará a formar parte del Portfolio de cada alumno.

	IO
IO

CO, CE

CE, EE

IO

IO

IO

IO
	TG
TG

TI

TP

TP

TG

PA

TG
	LE, pág. 67, act. 4a.
LE, pág. 67, act. 4b.
LE, pág. 67, act. 5, CD 2, pista 47.

LE, pág. 67, act. 6a.

LE, pág. 67, act. 6b.

LE, pág. 67, act. 7.

LE, pág. 67, act. 8.
	10’
10’

10’

5’

5’

10’

5’

5’
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	Motivación
Desarrollo
-Leer y comprender un texto: la descripción de una habitación.

- Producir un texto de manera guiada: la habitación ideal. 

- Usar y aprender reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo
Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.

	En esta sesión se repasarán los contenidos de la unidad a través de actividades de expresión escrita y algunas actividades lúdicas en las que los alumnos votarán sus preferencias. 
Los alumnos escribirán un pequeño texto en el que describan la habitación de la ilustración.  Después, leerán el texto que acompaña a la actividad  y lo compararán con su propio escrito y con los de otros compañeros.

En este caso,  tendrán que señalar las palabras y expresiones que califiquen los objetos de la habitación (idéale, grand, à la mode…). 
Los ejercicios del cuaderno de actividades que se proponen son de consolidación de conocimientos y preparación para la expresión escrita libre que tendrá lugar en la actividad siguiente
Los alumnos escribirán un texto sobre como sería su habitación ideal  siguiendo las instrucciones dadas para una mejor redacción. El texto resultante puede ser clasificado en una carpeta y guardado en el Portfolio del alumno. 

Después, intercambiarán los textos y los compararán. En gran grupo, los alumnos darán una nota colectiva a cada texto y votarán por aquel que les guste más levantando la mano.

Finalizaremos la sesión con el apartado de ortografía donde se repasará el sonido [f] y su correspondientes grafías, f o ph, y un segundo grupo de palabras que incluyen consonantes que no se pronuncian (blanc, parler, jeux…). Los alumnos escucharán la grabación al mismo tiempo que leen los grupos de palabras. 

Se remitirá al cuaderno de actividades para realizar un dictado.

	CO
EE, IO

CE, EE

CE, EE

EE

CE, EO

CO, CE, EO

CO, CE, EE
	PA
TI, TG

TI

TI

TI

TP, TG

TI

TI
	LE, pág. 68, act. 1.

LE, pág. 68, act. 2.

CA, pág. 38, act. 1 y 2. 

LE, pág. 68, act. 3.

LE, pág. 68, act. 4.

LE, pág. 68, Ortographe, CD 2, pista 48.

CA, pág. 38, act. 4, CD 3, pista 44.
	5’
10’

5’

10’

10’

10’

5’

5’
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	Motivación
Desarrollo
- Reconocer el vocabulario.

- Buscar en un diccionario las palabras que no se conocen.
- Aprender vocabulario por la relación entre ilustración y palabra.

Refuerzo
Consolidar y reforzar lo aprendido.
Desarrollo

Autoevaluación

	Se adelantará a los chicos que el mobiliario de la casa visto en la unidad se complementará con los aparatos de última generación.  Antes de comenzar, se les preguntará qué aparatos conocen y si saben su nombre en francés.

Los últimos 25-20 minutos se dedicarán a  la Autoevaluación del cuaderno de actividades.

Es preferible que esta actividad se realice en gran grupo: así, unos alumnos conocerán palabras que otros no conozcan y viceversa, y pueden pedir al profesor que les ayude en caso de necesidad. 
Si el profesor lo considera, puede comenzar por la actividad 2.

Se escuchará la grabación y los alumnos leerán las palabras al mismo tiempo. Una vez entendidas y leídas,  los alumnos podrán verificar cuáles corresponden a los aparatos de las ilustraciones.

Si hay palabras que los alumnos todavía no conocen, este será el momento de buscarlas en el diccionario. El profesor también puede proponer buscar palabras para otros aparatos electrónicos que no estén en el libro.

Actividad de refuerzo sobre los aparatos electrónicos.
El profesor, a modo de “tormenta de ideas”, y en gran grupo escribirá en la pizarra todos aquellos aparatos electrónicos o robots imaginarios que les gustaría a los alumnos que existieran. Deben inventar también su forma de funcionamiento. Después, clasificarán estos aparatos inventados en función de sus prioridades. 
Los alumnos comprobarán por ellos mismos lo que han aprendido en esta unidad: la casa y el mobiliario, las tareas domésticas, el futuro, el pasado, el presente continuo…etc.


	CO
CO, EO

CO, CE, EO

CE, EE

EE

IO

TD


	PA
TG

TG

TI

TI

TG

TI
	LE, pág. 69, act. 1.
LE, pág. 69, act. 2, CD 2, pista 49.

LE, pág. 69, act. 3.

CA, pág. 38, act. 5. 

LE, pág. 69, act. 4.

CA, pág. 39, Auto-évaluation.
	5’
5’

10’

5’

5’
20-25’

	10
	Evaluación
	Esta sesión se dedicará a evaluar los contenidos de la unidad. Los alumnos tendrán que completar el test correspondiente a la unidad 6 del libro del alumno
	TD
	TI
	LE, pág.70, Bilan, act. 6, CD 2, pista 50. 
	60’
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	Motivación y detección de conocimientos previos.

Desarrollo

Leer y comprender un fragmento de una canción.

Realizar intercambios comunicativos.
Usar reglas básicas de pronunciación, ritmo y entonación.


	El objetivo de esta sección es lúdico. A través de una canción, los alumnos harán un repaso de los contenidos de la unidad, además de enriquecer sus conocimientos de vocabulario y expresiones.  Se puede hacer mención brevemente y en español del  cantante Daniel Balavoine. En el LE solo aparece un extracto de la canción (la letra completa, en la GP, pág. 192). Si lo considera necesario, el profesor repartirá la letra fotocopiada. 

Los alumnos escucharán una primera vez el extracto de la canción. La comprensión del contenido de la canción tiene que ser global. Después de escucharla una segunda o tercera vez, intentarán localizar  en la canción las palabras que se indican.
Actividad de búsqueda en el diccionario de seis palabras.

Después de una nueva escucha, se pedirá a los alumnos que realicen esta actividad de aprendizaje de expresiones y de comprensión de las palabras de la canción y donde tendrán que elegir entre dos opciones. Pueden verificar sus respuestas leyendo el extracto de la canción.  
Se volverá a escuchar la grabación  una vez más  antes de pedir a los alumnos que lean las afirmaciones. Después, deberán decidir si son verdaderas o falsas intercambiando sus trabajos entre ellos.
Después de todas las actividades, los alumnos están preparados para cantar. Pueden hacerlo al mismo tiempo que la grabación. 

	CO
CO, CE, EE

CE; EE

CE, EE

CO, CE, EE

EO
	PA
TI

TI

TI

TI

TG
	LE, pág. 71, Chanson, CD 2, pista 51.

LE, pág. 71, Chanson,act. 2.

LE, pág. 71, Chanson,act. 3, CD 2, pista 51.

LE, pág. 71, Chanson,act.4, CD 2, pista 51.

LE, pág. 71, Chanson,act.5, CD 2, pista 51.
	5’-10’
10’

10’

10’

10’

10’
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	Motivación y detección de conocimientos previos

Desarrollo
- Leer y comprender un texto sobre alta costura francesa.

- Comprobar los conocimientos sobre moda y perfumes franceses.

- Producir un texto escrito.
Motivación


	Se dirá a los alumnos que en esta sesión se va a ver la última sección del libro de civilización francesa. En este caso, se trata de descubrir la moda francesa, perfumes y diseñadores célebres. El profesor puede dar alguna información sobre diseñadores franceses (pág. 137, GP).

La primera actividad propone frases y los alumnos deberán decidir si son verdaderas o falsas, basándose en el texto. Primero, lo leerán y el profesor se asegurará de que lo han comprendido. Después, mirarán las fotos y descubrirán los perfumes y los nombres de los diseñadores, para después realizar la actividad. 

En gran grupo, los alumnos darán su opinión acerca de cuáles diseñadores son franceses y cuáles no.

Ahora les tocará el turno a los alumnos y tendrán qué decir qué diseñadores y qué perfumes conocen. 

Los alumnos intercambiarán sus opiniones para decidir cuál es la industria que, según ellos, representa a su país. Será una buena ocasión para desarrollar un debate en clase y que pongan a prueba sus conocimientos.
Para finalizar la sesión, felicitaremos a los alumnos por los progresos conseguidos en el aprendizaje del francés a lo largo del curso y les animamos a seguir con el estudio del idioma.


	CO

CE, EE

IO

IO

IO

CO


	PA

PA, TI

TG

TG

TG

PA
	LE, pág. 72, act. 1.

LE, pág. 72, act. 2.

LE, pág. 72, act. 3.

LE, pág. 72, act. 4.


	5’-10’

10’

5’

5’

10-15’

10’
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Para la parte de evaluación, Très bien dispone de evaluaciones por unidad (en la guía); un bilan (en el libro); tests (en el CD-ROM Evaluations) y también en el Tests generateur . En cuanto a la autoevaluación: en el cuaderno de actividades al final de cada unidad hay una autoevaluación; en el Portfolio del alumno (descargable desde nuestra página web: aquí Lola si no puedes descargártelo, me lo dices y te lo paso).























� Completar el número real de sesiones empleadas al finalizar la unidad didáctica.
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